
Sumá

ráfica digital 
L-500 
Voltar Índicerio Avançar

Sistema de impressão fotog
KODAK PROFESSIONAL M

Guia do usuário
N/P 6B8614_pt-br



Sumá

Kodak

Av. M z

CEP 0
© Eas

Kodak an Kodak Company.
Voltar Índicerio Avançar

 Brasileira Com. e Ind. Ltda

aria Coelho de Aguiar, 215 � Bloco E � 6º andar � Jardim São Lui

5804-970 - São Paulo � SP � Brasil
tman Kodak Company, 2003

, Kodak Professional e XtraLife são marcas registradas da Eastm



Uso alho

Sumá

Uso dest

Este g o do Sistema de impressão 
fotogr

Ao us  associadas:
✔

✔

✔  cada página

O diag as-servidor e sistemas-cliente 
do ML
 deste guia e visão geral do fluxo de trab

Voltar Índicerio Avançar

e guia e visão geral do fluxo de trabalho

uia on-line será de grande auxílio durante a instalação e utilizaçã
áfica digital KODAK PROFESSIONAL ML-500.

ar este guia, clique nos itens abaixo para acessar as informações
Entradas do Sumário ou do Índice

Números das páginas de cor azul

Os botões Sumário, Voltar, Avançar ou Índice, na parte inferior de

rama da página seguinte exibe o fluxo de trabalho entre os sitem
-500.



Uso alho

Sumá

Fluxo AK PROFESSIONAL ML-500 

Ess
no 
con
con
util
par
sist

mas-servidor 
mpressora ML-500 é considerado 
tilitários da impressora ML-500 
ema. Se o driver do WINDOWS 
S for usado para impressão, é 
s de impressora e o monitor da 
o servidor antes dos drivers serem 
cliente.
 deste guia e visão geral do fluxo de trab

Voltar Índicerio Avançar

 de trabalho do Sistema de impressão fotográfica digital KOD
 

Sistemas-cliente
es sistemas representam sistemas-cliente 
fluxo de trabalho da ML-500. Eles estão 
ectados em rede ao servidor que está 
ectado à impressora ML-500. Se você for 

izar o driver para WINDOWS do ML-500 
a imprimir, será necessário instalá-lo nos 
emas-cliente.

Siste
O sistema conectado à i
o servidor. O aplicativo U
são instalados neste sist
para o ML-500 WINDOW
necessário que os driver
porta sejam instalados n
instalados nos sistemas-



Sum

Sumário-1Sumá

 Requ .......................................1
Req .......................................1
Inst .......................................1

F ......................................2
.......................................2
Kodak ............................2

I .......................................3
Req .......................................5

W .......................................5
W .......................................6
W .......................................6
M .......................................7

Inst .......................................7
I .......................................8
I .....................................10

.....................................10

.....................................12

.....................................13
a-cliente .....................14

I .....................................15
liente ............................15
ário

Voltar Índicerio Avançar

isitos de sistema e instalação .........................................................
uisitos de sistema (Utilitários do ML-500) ......................................
alando os Utilitários do ML-500 ......................................................
azendo upgrade para uma nova versão dos Utilitários do ML-500

Desinstalando uma versão anterior .............................................
Descarregando e instalando os Utilitários do ML-500 do site da 

nstalando os Utilitários do ML-500 a partir do CD ..........................
uisitos de sistema (monitor da porta e drivers da impressora) ......
INDOWS 2000/XP ........................................................................
INDOWS 98/ME............................................................................
INDOWS NT .................................................................................
ACINTOSH....................................................................................

alando o monitor da porta e os drivers ...........................................
nstalando o monitor de porta no servidor........................................
nstalando os drivers de impressão do WINDOWS .........................

Instalando o driver do WINDOWS 2000/XP no sistema-servidor
Instalando o driver do WINDOWS 98/Me no sistema-servidor....
Instalando o driver do WINDOWS NT no sistema-servidor.........
Instalando os drivers do WINDOWS (qualquer versão) no sistem

nstalando o driver de impressão do MACINTOSH .........................
Instalando o driver de impressão do MACINTOSH no sistema-c



Sum

Sumário-2Sumá

.....................................15
Ant .....................................16

N .....................................16
D .....................................17
S .....................................17

Ant .....................................18
A .....................................19
C .....................................19
A .....................................20

 Utilitá .....................................21
Util .....................................21

I .....................................21
B .....................................22

.....................................23
I .....................................23
F .....................................24
S .....................................24
O .....................................25
S .....................................26

 Confi .....................................27
Visã .....................................27
ário

Voltar Índicerio Avançar

Desinstalando o driver de impressão do MACINTOSH...............
es de começar a imprimir (MACINTOSH).......................................
omeando a impressora..................................................................
efinindo preferências do servidor de impressão............................
elecionando a opção XTRALIFE ...................................................

es de começar a imprimir (MACINTOSH).......................................
tivar Serviços de arquivo para MACINTOSH.................................
ompartilhando a pasta de origem do servidor ...............................
dicionando a impressora do ML-500 à lista de impressoras .........
rios de impressão do ML-500 .........................................................
itários do ML-500.............................................................................
niciando os Utilitários do ML-500 ....................................................
arra de utilitários ............................................................................

Ligando e desligando a barra de utilitários..................................
niciando os aplicativos do ML-500 ..................................................
echando os utilitários do ML-500 ...................................................
elecionando uma impressora.........................................................
rganizando e visualizando aplicativos abertos ..............................
aindo dos Utilitários do ML-500 .....................................................

guração ...........................................................................................
o geral............................................................................................



Sum

Sumário-3Sumá

Con .....................................27
I .....................................27
B .....................................28

.....................................28
R .....................................28
F .....................................28

Con .....................................29
G .....................................29
S .....................................29
D .....................................30
D .....................................31
D .....................................31
S .....................................32
S .....................................32
E .....................................33
A são ..............................34
V .....................................36

Efe .....................................36
Ver .....................................37

V .....................................37
V .....................................38
ário

Voltar Índicerio Avançar

ceitos básicos.................................................................................
niciando o aplicativo de configuração .............................................
arra de status.................................................................................

Exibindo ou ocultando a barra de status .....................................
enovando a tela Configuração.......................................................
echando o aplicativo de configuração............................................
figuração ........................................................................................
uia Geral........................................................................................
elecionando um idioma para o painel de controle da impressora .
efinindo a hora e a data.................................................................
efinindo o dispositivo de economia de energia..............................
efinindo o limite baixo da mídia .....................................................
elecionando o tipo de ribbon XtraLife ............................................
elecionando o tipo de papel...........................................................
scolhendo configurações-padrão para o cortador .........................
justando o registro do cortador de papel e do cabeçote de impres
isualizando e alterando nomes de impressoras ............................

tuando download de firmware .........................................................
ificando o status ..............................................................................
erificando a identificação da impressora .......................................
erificando o status da impressora e da mídia ................................



Sum

Sumário-4Sumá

V .....................................38
V .....................................39
V .....................................39
S .....................................40
F .....................................40

 Servi .....................................43
Visã .....................................43
Con .....................................43

I .....................................43
B .....................................44

.....................................44
B .....................................45

.....................................45

.....................................45
F .....................................45
A .....................................46
S .....................................46

A im .....................................47
I .....................................47

.....................................48

.....................................49
ário

Voltar Índicerio Avançar

isualizando o histórico ...................................................................
erificando a utilização da impressora ............................................
erificando o estoque de mídia........................................................
alvando um relatório ......................................................................
azendo uma impressão de teste....................................................

dor de impressão.............................................................................
o geral............................................................................................
ceitos básicos.................................................................................

niciando o aplicativo Servidor de impressão...................................
arra de status.................................................................................

Exibindo ou ocultando a barra de status .....................................
arra de ferramentas .......................................................................

Usando a barra de ferramentas...................................................
Exibindo ou ocultando a barra de ferramentas............................

echando o aplicativo Servidor de impressão .................................
lterando a pasta de origem............................................................
elecionando um arquivo de registro...............................................
pressão e a fila de impressão........................................................

mprimindo .......................................................................................
Adicionando trabalhos à fila de impressão..................................
Criando um trabalho de impressão manualmente.......................



Sum

Sumário-5Sumá

C .....................................50
s dos 
.....................................55
.....................................57
.....................................58
.....................................59
.....................................59
.....................................60
.....................................61
.....................................62
.....................................65

R .....................................66
R .....................................67
S .....................................68
R .....................................69
F .....................................70
I .....................................70

Pre .....................................71
C .....................................73
A ....................................73
S .....................................74
ário

Voltar Índicerio Avançar

onfigurações dos trabalhos de impressão.....................................
Exibindo uma caixa de diálogo para alteração das configuraçõe
trabalhos de impressão ...............................................................
Selecionando o número de cópias a serem impressas...............
Escolhendo os limites de corte do papel .....................................
Tornando as imagens mais nítidas..............................................
Etiquetando as impressões .........................................................
Ajustando as bordas das impressões..........................................
Utilizando o gerenciamento de cores ..........................................
Selecionando um layout ou pacote de impressão.......................
Usando layouts ou pacotes de impressão personalizados..........

emovendo trabalhos da fila de impressão.....................................
eorganizando a ordem dos trabalhos de impressão .....................
uspendendo a impressão ..............................................................
einiciando a impressão..................................................................
orçando a impressão .....................................................................

mpressão assistida e não assistida ................................................
ferências do servidor.......................................................................
onfigurando os limites da fila de impressão ..................................
locando espaço em disco para pastas de trabalhos de impressão
elecionando um estado de inicialização ........................................



Sum

Sumário-6Sumá

Arq .....................................75
C .....................................75
C .....................................76
R .....................................78
A .....................................79

 Calib .....................................80
Visã .....................................80

Q .....................................80
Con .....................................80

I .....................................80
B .....................................81

.....................................81
B .....................................81

.....................................81

.....................................81
F .....................................82

Pro .....................................82
V .....................................82
S .....................................83
I .....................................84
A .....................................85
ário

Voltar Índicerio Avançar

uivos de comando...........................................................................
riando e imprimindo arquivos de comando....................................
omandos permitidos do arquivo de comando................................
egras do arquivo de comando .......................................................
mostra de arquivo de comando .....................................................

ragem ..............................................................................................
o geral............................................................................................
uando calibrar a impressora..........................................................
ceitos básicos.................................................................................

niciando o aplicativo de calibragem ................................................
arra de status.................................................................................

Exibindo ou ocultando a barra de status .....................................
arra de ferramentas .......................................................................

Usando a barra de ferramentas...................................................
Exibindo ou ocultando a barra de ferramentas............................

echando o aplicativo de calibragem...............................................
cesso de calibragem .......................................................................
isão geral do processo...................................................................
elecionando um ponto inicial para a calibragem............................

mprimindo um indicador de calibragem ..........................................
nalisando um indicador de calibragem ..........................................



Sum

Sumário-7Sumá

E .....................................88
.....................................89
.....................................89
.....................................90

E .....................................92
Alte .....................................92
Tra .....................................95

A .....................................95
I .....................................96
E .....................................96
I .....................................97

Visu .....................................97
Ref .....................................98

E .....................................98
D .....................................98
N .....................................99

 Drive ...................................100
Ger ...................................100
WIN ...................................101

R ...................................101
E ...................................101
ário

Voltar Índicerio Avançar

nviando uma LUT para a impressora ............................................
Quando enviar uma LUT à impressora........................................
Para enviar uma LUT à impressora.............................................
Efetuando ajustes de cores temporários .....................................

fetuando uma análise de calibragem completa .............................
rando as configurações de calibragem...........................................
balhando com mídias e impressoras...............................................
dicionando nova mídia...................................................................

mportando um catálogo de tipos de mídia ......................................
xcluindo mídia da lista de mídia.....................................................

mportando um catálogo de modelos de impressora .......................
alizando gráficos de dados de calibragem ....................................

erências...........................................................................................
vento de calibragem concluído ......................................................
ensitômetros aprovados ................................................................
ível de tolerância de calibragem....................................................

rs de impressão...............................................................................
enciamento de cores da imagem (ICM)..........................................
DOWS XP/WINDOWS 2000..........................................................
emovendo um driver de impressão ...............................................
xibindo a tela Preferências de impressão......................................



Sum

Sumário-8Sumá

ão...............................102
...................................102

F ...................................102
...................................103

C ...................................104
U ...................................106

...................................107

...................................108
C ...................................109
A ...................................110

WIN ...................................111
E ...................................111

ão...............................112
...................................112

F ...................................112
U ...................................113

...................................113

...................................115
C ...................................116
A ...................................116
ário

Voltar Índicerio Avançar

Para alterar as configurações de todos os trabalhos de impress
Para alterar as configurações do trabalho de impressão atual ...

azendo o layout da página.............................................................
Dimensionando uma página de documento ................................

riando um formulário personalizado ..............................................
tilizando a impressão de pacote ....................................................
Usando pacotes de impressão padrão........................................
Usando pacotes de impressão personalizados ...........................

ortando as impressões ..................................................................
dicionando um logo a uma página.................................................
DOWS 98/ME ................................................................................
xibindo a tela Propriedades ...........................................................

Para alterar as configurações de todos os trabalhos de impress
Para alterar as configurações do trabalho de impressão atual ...

azendo o layout da página.............................................................
tilizando a impressão de pacote ....................................................
Usando pacotes de impressão padrão........................................
Usando pacotes de impressão personalizados ...........................

ortando as impressões ..................................................................
dicionando um logo a uma página.................................................



Sum

Sumário-9Sumá

MA ...................................117
F ...................................117

...................................118
U ...................................119
V ...................................120
A ...................................121
U ...................................122

...................................123

...................................123

...................................124
U ...................................125

...................................125

...................................126
 Obten ...................................127

Usa ...................................127
V ...................................128

...................................129
U ...................................129

 Soluç ...................................130
ário

Voltar Índicerio Avançar

CINTOSH ........................................................................................
azendo o layout da página.............................................................

Adicionando um tamanho de papel personalizado......................
sando a caixa de diálogo de impressão ........................................
isualizando um resumo de configurações de impressão...............
dicionando um logo a uma página.................................................
sando as opções da impressora....................................................
Escolhendo brilhoso ou opaco.....................................................
Cortando as impressões..............................................................
Tornando as impressões mais nítidas .........................................

tilizando a impressão de pacote ....................................................
Usando pacotes de impressão padrão........................................
Usando pacotes de impressão personalizados ...........................

do ajuda .........................................................................................
ndo a Ajuda on-line ........................................................................
isualizando um sistema de Ajuda ..................................................

Visualizando a Ajuda para drivers de impressão.........................
sando a Ajuda contextual ..............................................................
ão de problemas.............................................................................



Sum

Sumário-10Sumá

Apênd ...................................133
Cria ...................................133

Gloss ...................................135
ário

Voltar Índicerio Avançar

ice A ..............................................................................................
ndo layouts ou pacotes de impressão personalizados ..................

ário .................................................................................................



Req

Sumá 1

RequisitoReq
(Util

✔

✔

✔

✔

✔

s Utilitários do ML-500

alando os Utilitários do ML-500 
z, use o CD do sistema de 
ráfica digital KODAK 
L ML-500 (consulte a página 3), 
 o sistema.

e na seguinte ordem:
o ML-500

 porta (consulte a página 7)

impressão (consulte a página 10)
uisitos de sistema e instalação
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s de sistema e instalaçãouisitos de sistema 
itários do ML-500)

Processador PENTIUM III 800 MHz com 
no mínimo 512 MB de memória

WINDOWS 2000 Professional (Service 
Pack 2 ou posterior), WINDOWS 2000 Server 
(Service Pack 2 ou posterior) com Serviços 
para MACINTOSH instalados, 
WINDOWS 2000 Advanced Server 
(Service Pack 2 ou posterior) com Serviços 
para MACINTOSH instalados ou 
WINDOWS XP 
Monitor colorido com resolução de 
800 x 600 pixels

Placa IEEE 1394 compatível com OHCI 
e cabo IEEE 1394 para conexão à 
impressora (incluídos)

Mínimo de 10 GB de espaço de 
armazenamento disponível no disco rígido

Instalando o

Caso esteja inst
pela primeira ve
impressão fotog
PROFESSIONA
que acompanha

Instale o softwar
✔ Utilitários d

✔ Monitor da

✔ Drivers de 
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será p
para d
1. No

e

2. Se

3. Re
im
de
de

e instalando os Utilitários do 
a Kodak

de software para a impressora 
m ser encontradas no website 

inte website: 
dak.com/global/en/service/softwar
00Software.jhtml.

uções da tela para download 
do software.
uisitos de sistema e instalação
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ndo upgrade para uma nova versão dos 
rios do ML-500

stalando uma versão anterior

esteja fazendo upgrade para uma nova 
o dos Utilitários do ML-500 (consulte a), 
reciso desinstalar primeiro a versão antiga 
epois instalar a nova.
 menu Iniciar, selecione Configurações 

selecione Painel de Controle.

lecione Adicionar/Remover programas.

mova a versão anterior dos Utilitários de 
pressão do ML-500. (Não é necessário 
sinstalar o monitor da porta nem os drivers 
 impressão.)

Descarregando 
ML-500 do site d

As atualizações 
do ML-500 pode
da KODAK.
1. Visite o segu

http://www.ko
e/ML500/ml5

2. Siga as instr
e instalação 

http://www.kodak.com/global/en/service/software/ML500/ml500Software.jhtml
http://www.kodak.com/global/en/service/software/ML500/ml500Software.jhtml
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1. Es
fo
M

2. Co

3. Se

re será exibida relacionando todos 
ntes de software do CD de 
ML-500.

 Na parte superior dessa tela, você 
poderá selecionar Documentação 
ou Suporte adicional para obter 
mais informações.

tilitários da impressora para 
ssistente de instalação.
uisitos de sistema e instalação
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lando os Utilitários do ML-500 a partir 
D

colha o CD do sistema de impressão 
tográfica digital KODAK PROFESSIONAL 
L-500 que tem o idioma desejado.

loque o CD na unidade de CD.

lecione um idioma.

A tela Softwa
os compone
Software do 

OBSERVAÇÃO:

4. Clique em U
inicializar o a
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5. Cl

6. Cl

formações do cliente, digite o 
 usuário e o nome da empresa. 

vançar.
É necessário informar o seu nome 
de usuário e o nome da empresa 
para que seja possível prosseguir.

lha o local de destino, clique 
 para instalar os Utilitários em 
iles\Kodak\ML-500\Utilities\ 

 Procurar, selecione uma outra 
e em Avançar para instalá-los 
al.
uisitos de sistema e instalação
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a caixa de diálogo é exibida avisando a você 
e feche todos os outros aplicativos abertos e 
sative o software de proteção antivírus. Siga 
sas instruções e clique em OK. 

ique em Avançar na tela de boas-vindas.

ique em Sim na tela do Contrato de Licença.

7. Na tela de in
seu nome de
Clique em A

IMPORTANTE: 

8. Na tela Esco
em Avançar
C:\Program F
ou clique em
pasta e cliqu
em outro loc
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9. Cl
em

de sistema (monitor da 
ers da impressora)
rta deve ser instalado no sistema-
o, os requisitos de sistema para 
ta são os mesmos que para os 
-500. Consulte a página 1.

drivers da impressora, o sistema-
r os seguintes requisitos mínimos 

oftware:

00/XP

or PENTIUM III 350 MHz com 
 256 MB de memória

 2000 (Service Pack 2 ou mais 
INDOWS 2000 Server (Service 

mais recente), WINDOWS 2000 
Server (Service Pack 2 ou mais 
 WINDOWS XP

lorido com resolução de 
pixels
uisitos de sistema e instalação
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ique em Avançar nas telas seguintes e clique 
 Concluir na tela final.

Requisitos 
porta e driv
O monitor da po
servidor. Portant
o monitor da por
Utilitários do ML

Para instalar os 
cliente precisa te
de hardware e s

WINDOWS 20

✔ Processad
no mínimo

✔ WINDOWS
recente), W
Pack 2 ou 
Advanced 
recente) ou

✔ Monitor co
800 x 600
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WIND

✔

✔

✔

or PENTIUM III 350 MHz com 
emória

 NT 4.0 Workstation com Service 
u posterior) ou WINDOWS NT 4.0 
 Service Pack 6a

lorido com resolução de 
pixels

Caso esteja usando drivers de 
impressora do WINDOWS para 
imprimir, é necessário instalar 
o monitor da porta e drivers no 
sistema-servidor e compartilhar os 
drivers com os sistemas-cliente.
uisitos de sistema e instalação

Voltar Índicerio Avançar

OWS 98/ME

Processador PENTIUM III 350 MHz com 
64 MB de memória

WINDOWS Millennium ou WINDOWS 98 SE
Monitor colorido com resolução de 
800 x 600 pixels

WINDOWS NT

✔ Processad
64 MB de m

✔ WINDOWS
Pack 6a (o
Server com

✔ Monitor co
800 x 600

IMPORTANTE: 
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MAC

✔

✔

✔

✔

IMPO

 monitor da porta e os 

-500 para os sistemas WINDOWS 
S NT 4.0, WINDOWS 2000/XP e 

o fornecidos com sua impressora. 
Se for imprimir de sistemas-cliente 
para a impressora ML-500, será 
necessário primeiro instalar o 
monitor da porta e driver(s) no 
sistema-servidor (no mesmo 
computador em que os utilitários 
da impressora foram instalados). 
É necessário também compartilhar 
o(s) driver(s) com o(s) sistema(s)-
cliente(s).

 Consulte a seção �Fluxo de 
trabalho do Sistema de impressão 
fotográfica digital KODAK 
PROFESSIONAL ML-500� no 
início deste guia para obter uma 
descrição dos dois sistemas.

 Verifique se a pasta de origem foi 
criada (consulte página 46) antes 
de instalar o monitor da porta.
uisitos de sistema e instalação
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INTOSH

Processador 300 MHz G3 ou superior

128 MB de memória (mínimo)
MAC OS 10.2.3 ou superior
(É necessário o OS 10.2.3 ou superior 
para usar o painel Tamanho de papel 
personalizado.)

Monitor colorido com resolução de 800 x 600 
pixels (no mínimo)
RTANTE: É necessário ter o servidor 

WINDOWS 2000 ou o servidor 
avançado WINDOWS 2000 para 
que a pasta de origem possa ser 
compartilhada usando os Serviços 
de arquivo para MACINTOSH com 
o protocolo APPLETALK.

Instalando o
drivers
Os drivers do ML
98/Me, WINDOW
MACINTOSH sã
IMPORTANTE: 

OBSERVAÇÃO:

OBSERVAÇÃO:



Req

Sumá 8

Instale
ordem
1. In

O
W

2. In
sis

3. Se
W
W
vo
an

4. In
pá
pá

onitor de porta no servidor
rta do ML-500 é responsável pelo 
os de impressão para a pasta de 
e imprime a partir de um driver. 

talado no sistema-servidor. 
a pasta de origem foi criada 
gina 46) antes de instalar o 
orta.
 de origem não exista, inicie 
o servidor de impressão 

gina 43) e ela será criada 
ente no caminho-padrão abaixo: 
ource Folder).

Se não fizer isso, não será 
possível realizar a etapa 12.
o Sistema de impressão 

igital KODAK PROFESSIONAL 
nidade.

 idioma.

onitor da porta para exibir a tela 
des do servidor de impressão.
uisitos de sistema e instalação
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 o monitor da porta e os drivers na seguinte 
:

stale o monitor da porta no sistema-servidor.
 servidor deve ser WINDOWS 2000 ou 
INDOWS XP.

stale o driver do WINDOWS 2000/XP no 
tema-servidor (consulte a página 10).

 o sistema-cliente for Windows 98, 
INDOWS Me (consulte a página 12) ou 
INDOWS NT 4.0 (consulte a página 13), 
cê deve instalar esse driver no servidor 
tes de instalá-lo no cliente.

stale o driver do WINDOWS (consulte a 
gina 14) ou do MACINTOSH (consulte a 
gina 15) apropriado no sistema-cliente.

Instalando o m
O monitor da po
envio de trabalh
origem quando s
Ele deve ser ins
1. Verifique se 

(consulte pá
monitor da p
Caso a pasta
o aplicativo d
(consulte pá
automaticam
(C:\ML-500 S

IMPORTANTE: 

2. Insira o CD d
fotográfica d
ML-500 na u

3. Selecione um

4. Clique em M
de proprieda
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5. Cl

6. Cl

7. Cl

8. No
no
do

9. Se

iro em Abrir e depois em OK.

rta do diretório de origem 
ta e clique no botão Nova porta....

um número de porta (1-999) e o 
ta de origem que deseja utilizar. 

K. Feche todas as caixas de 
ue a janela Impressoras fique em 
o.
ha verificado a Pasta de origem na 

 será possível realizar esta etapa.

ivers da impressora ML-500 
para o sistema operacional no qual 

ir. Selecione a porta local EKSD 
river possa utilizar a impressora e 
la na rede.
instruções a seguir para obter 
ecíficos sobre a instalação.
uisitos de sistema e instalação

Voltar Índicerio Avançar

ique em Adicionar porta.

ique no botão Adicionar porta.

ique no botão Novo tipo de porta....

 CD, navegue até a pasta Monitor da porta 
 idioma escolhido (por exemplo, <unidade 
CD>:\English\Port Monitor).

lecione o arquivo.INF apropriado:

WINDOWS 2000: selecione o arquivo 
MONITOR.INF.

WINDOWS XP: selecione o arquivo 
EKSDPM.INF.

10. Clique prime

11. Selecione Po
Kodak na lis

12. Especifique 
nome da Pas
Clique em O
diálogo até q
primeiro plan
Caso não ten
etapa 1, não

13. Instale os dr
apropriados 
deseja imprim
para que o d
compartilhá-
Consulte as 
detalhes esp
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Insta
WIND

Instala
sistem

1. In
fo
M

2. Se

3. Cl
te

4. Si
im
ap
co
✔

 em Avançar.
 diálogo Selecione a porta de 
ão (WINDOWS 2000) ou caixa de 
elecione uma porta de 

ão (WINDOWS XP)
a opção Usar a seguinte porta 
ne a porta EKSDn, onde n 
nde ao número utilizado quando 
r de porta foi instalado. 
m Avançar.
 diálogo Assistente para 
r impressora (WINDOWS 2000) 

 de diálogo Instalar software da 
ora (WINDOWS XP)
xa de diálogo exibe uma lista de 
es e suas respectivas impressoras.
 no botão Com disco... para exibir 
a de diálogo Instalar do disco.
 no botão Procurar... para exibir 
a de diálogo Localizar o arquivo.
uisitos de sistema e instalação

Voltar Índicerio Avançar

lando os drivers de impressão do 
OWS

ndo o driver do WINDOWS 2000/XP no 
a-servidor

sira o CD do Sistema de impressão 
tográfica digital KODAK PROFESSIONAL 
L-500 na unidade.

lecione o idioma escolhido.

ique em Drivers de impressão para exibir a 
la do Assistente para adicionar impressora.

ga as instruções do Assistente para adicionar 
pressora. Escolha as configurações 
ropriadas nas caixas de diálogo do assistente 
nforme descrito a seguir:

Caixa de diálogo Impressora local 
ou de rede
a. Selecione Impressora local.
b. Deixe a opção Detectar e instalar 

automaticamente a impressora 
Plug and Play desmarcada.

c. Clique
✔ Caixa de

impress
diálogo S
impress
Marque 
e selecio
correspo
o monito
Clique e

✔ Caixa de
adiciona
ou caixa
impress
Essa cai
fabricant
a. Clique

a caix
b. Clique

a caix
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IMPO

✔

 Avançar para aceitar as 
-padrão ou escolha o nome de 
ressora. Indique se deseja ou não 
 seja a impressora-padrão.
 diálogo Compartilhamento de 
ras
 Compartilhar como: para que a 

ra possa ser acessada pelos 
ue imprimem com drivers. 
o nome de compartilhamento que 
ido na rede.
 diálogo Local e comentário 
r, forneça local e comentário para 

na lista de impressoras.
diálogo Imprimir página de teste 
 Não.

diálogo Concluindo o Assistente 
ionar impressora 
 Concluir.

 diálogo Assinatura digital não 
da.
 Sim para continuar a instalação.
uisitos de sistema e instalação

Voltar Índicerio Avançar

RTANTE: Por padrão, o Assistente para 
adicionar impressora exibe o 
arquivo .INF instalado mais 
recentemente (o arquivo .INF do 
monitor da porta). NÃO escolha o 
arquivos .INF do monitor da porta, 
pois ele não instalará a unidade.

c. Navegue até o diretório do CD onde está 
localizado o arquivo ML500.inf., por 
exemplo, 
<unidade do CD>:\English\Print_Driver\
Win_XP_Win_2000).

d. Abra esse arquivo. A caixa de diálogo 
Instalar do disco será reexibida.

e. Clique em OK.
A impressora do ML-500 Kodak 
Professional é exibida na lista.

f. Clique em Avançar.
Caixa de diálogo Forneça um nome para 
a impressora 

Clique em
seleções
outra imp
que essa

✔ Caixa de
impresso
Selecione
impresso
clientes q
Forneça 
será exib

✔ Caixa de
Se deseja
exibição 

✔ Caixa de 
Selecione

✔ Caixa de 
para adic
Clique em

✔ Caixa de
encontra
Clique em
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5. Se
re
a
Ex

6. Ca
dr
a.

b.
c.

er do WINDOWS 98/Me no 

ciar, selecione Configurações e 
pressoras. Clique com o botão 
pressora do ML-500 e selecione 
s.

ia Compartilhamento e no botão 
ionais.

ambiente e a versão INTEL 
x e clique em OK.

licitado a inserir o CD do software 
a unidade. Verifique se o disco do 
nidade e clique em OK.

 a pasta 
ter_Driver/Win 98 Win Me 
cione o arquivo ML500.INF. 
K.

 instalado e a guia 
ento será exibida novamente. 
char. 
uisitos de sistema e instalação

Voltar Índicerio Avançar

 o novo driver de impressão não estiver 
lacionado na janela Impressoras após 
conclusão da instalação, clique no menu 
ibir e selecione Atualizar.

so deseje utilizar o recurso de logotipo do 
iver, desative a impressão avançada. 
Clique com o botão direito na impressora do 
ML-500 e selecione Propriedades.
Clique na guia Avançado.
Desmarque a opção Ativar recursos de 
impressão avançados.

Instalando o driv
sistema-servidor

1. No menu Ini
selecione Im
direito na im
Propriedade

2. Clique na gu
Drivers adic

3. Selecione o 
WINDOWS 9

4. Você será so
do ML-500 n
CD está na u

5. Navegue até
English/Prin
do CD e sele
Clique em O

6. O driver será
Compartilham
Clique em Fe
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Instala
servid

1. Pa
W
é
im
(c
im

2. Ap
W
pa
de
im
PR
so
a
pa
W
co
es
W

 Esse driver não deve ser instalado 
na janela Drivers adicionais da 
guia Compartilhamento do driver 
da impressora para o sistema 
Windows 2000. Se isso 
acontecesse, você não teria 
controle sobre as preferências 
de impressão padrão.
uisitos de sistema e instalação

Voltar Índicerio Avançar

ndo o driver do WINDOWS NT no sistema-
or

ra que o driver da impressora para 
INDOWS NT 4.0 funcione adequadamente, 
necessário primeiro instalar o driver da 
pressora para o sistema Windows 2000 
onsulte a página 10) no servidor de 
pressão do ML-500.

ós instalar o driver da impressora do 
INDOWS 2000, instale o driver da impressora 
ra WINDOWS NT 4.0 no mesmo servidor 
impressão usando o CD do sistema de 

pressão fotográfica digital KODAK 
OFESSIONAL ML-500. Quando for 

licitado a selecionar uma porta, selecione 
mesma porta EKSDn que foi selecionada 
ra o driver da impressora para o sistema 
INDOWS 2000. Especifique um nome de 
mpartilhamento que identifique esse driver 
pecificamente para os usuários do 
INDOWS NT 4.0.

OBSERVAÇÃO:
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Instala
versã

No sis
servid
comp
1. Ve

co

2. No

3. Di
�n
do
Ut
Cl

4. Co
cli
im

OBSE

L-500 será instalado no sistema-
 novo driver de impressão não 
onado na janela Impressoras após 
da instalação, clique no menu 
cione Atualizar.

r se o aplicativo do servidor 
o está sendo executado no 
ê poderá começar a imprimir 
liente. 
uisitos de sistema e instalação

Voltar Índicerio Avançar

ndo os drivers do WINDOWS (qualquer 
o) no sistema-cliente

tema-cliente, navegue até o sistema do 
or de impressão para instalar a impressora 
artilhada:
rifique se o computador está adequadamente 
nectado à rede.

 menu Iniciar, selecione Executar.

gite \\ �nome_do_sistema�, onde 
ome_do_sistema� corresponde ao nome 
sistema que está executando o aplicativo 

ilitários de impressão do ML-500. 
ique em OK.

m base no sistema operacional do cliente, 
que com o botão direito no nome da 
pressora do ML-500 e selecione Abrir.
RVAÇÃO: Haverá uma impressora listada 

para o WINDOWS 98, Me, 2000 
e XP e uma impressora listada 
para o WINDOWS NT 4.0.

5. O driver do M
cliente. Se o
estiver relaci
a conclusão 
Exibir e sele

6. Após verifica
de impressã
servidor, voc
do sistema-c
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Insta
MAC

Instala
no sis

1. Cl

2. Di
au

3. Si
re

4. Se
de

5. Cl

6. Re
OBSE

 driver de impressão do 

sta ML500 da pasta 
rs/Kodak do volume usado para 

putador MACINTOSH.

 Talvez seja preciso alterar as 
permissões para a pasta ou 
efetuar login como raiz para 
removê-la.
e impressão, exclua a impressora 
pressoras.
uisitos de sistema e instalação

Voltar Índicerio Avançar

lando o driver de impressão do 
INTOSH

ndo o driver de impressão do MACINTOSH 
tema-cliente

ique duas vezes no arquivo ML-500.pkg.

gite o nome do Administrador e a senha de 
torização.

ga as instruções solicitadas nas seções 
ferentes ao Leia-me e à Licença.

lecione o volume de disco de inicialização de 
stino.

ique em Instalar ou Atualizar.

inicie o computador.
RVAÇÃO: Não é necessário instalar o driver 

de impressora para MACINTOSH 
no sistema-servidor.

Desinstalando o
MACINTOSH 

1. Remova a pa
Library/Printe
iniciar o com

OBSERVAÇÃO:

2. Em Centro d
da lista de im
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Ante
(MA

Antes
digital
é prec

✔

✔

✔

mpressora

oftware dos Utilitários de 
 os Utilitários do ML-500 
a 21). A seguinte caixa 

exibida:

me de uma impressora no campo 
 exemplo, ML-500) e clique em OK.
uisitos de sistema e instalação

Voltar Índicerio Avançar

s de começar a imprimir 
CINTOSH)

 de usar o sistema de impressão fotográfica 
 KODAK PROFESSIONAL ML-500, 
iso:

Nomear sua impressora no software 
Utilitários do ML-500.

Definir as preferências no aplicativo do 
servidor de impressão (consulte a página 17).
Definir a opção XtraLife apropriada 
no aplicativo de configuração 
(consulte a página 17).

Nomeando a i

Após instalar o s
impressão, inicie
(consulte a págin
de diálogo será 

✔ Digite o no
Nome (por
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Defin
impre

1. In
(c

2. No
do

3. M
(c
O
es
co
pa
Fo

4. Se
(c
O 
qu
se
o 
file
im

figurações dos trabalhos 
o, se necessário 
ágina 50).

a opção XTRALIFE

ativo de configuração 
ágina 27).

ia Geral (consulte a página 29).

o tipo de ribbon XTRALIFE está 
orme o tipo (Brilhoso ou Opaco) 
á usando na impressora. 
ágina 32.

concluído esses preparativos, 
 ou JPEG presentes na pasta 
 impressos.
uisitos de sistema e instalação

Voltar Índicerio Avançar

indo preferências do servidor de 
ssão

icie o aplicativo do servidor de impressão 
onsulte a página 43).

 menu Servidor, selecione Preferências 
servidor.

ude a pasta de origem, se necessário 
onsulte a página 46).
 aplicativo do servidor de impressão monitora 
sa pasta em busca de arquivos e locais para 
locá-los na fila de impressão. Será usada a 
sta de origem padrão (c:\ML-500 Source 
lder) caso você não faça nenhuma alteração.

lecione um arquivo de registro, se necessário 
onsulte a página 46).
arquivo de registro é um arquivo de texto (*.txt) 
e registra todas as ações executadas pelo 
rvidor de impressão do ML-500. Será usado 
arquivo de registro padrão (c:\program 
s\Kodak\ML-500\Utilities\<nome da 
pressora>.txt) caso você não selecione outro.

5. Altere as con
de impressã
(consulte a p

Selecionando 

1. Inicie o aplic
(consulte a p

2. Clique na gu

3. Verifique se 
definido conf
que você est
Consulte a p

Assim que tiver 
os arquivos TIFF
de origem serão
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Ante
(MA

Após 
MACI
o seg
1. No

de
(c

2. No
a
(c

3. No
im
(c

É necessário ter o servidor 
WINDOWS 2000 ou o servidor 
avançado WINDOWS 2000 para 
que a pasta de origem possa ser 
compartilhada usando os Serviços 
de arquivo para MACINTOSH com 
o protocolo APPLETALK.

o dessas etapas, os trabalhos 
viados à impressora do ML-500 
cativo serão colocados na pasta 
NDOWS. As configurações da fila 
pressão determinam quando os 

impressos.
uisitos de sistema e instalação

Voltar Índicerio Avançar

s de começar a imprimir 
CINTOSH)

ter instalado o driver de impressora para 
NTOSH no sistema-cliente, você deve fazer 
uinte antes de imprimir:
 servidor WINDOWS: Ativar Serviços 
arquivo para MACINTOSH 

onsulte a página 19).

 servidor WINDOWS: Compartilhar 
pasta de origem do WINDOWS 
onsulte a página 19).

 cliente MACINTOSH: Adicionar a 
pressora do ML-500 à lista de impressoras 
onsulte a página 20).

IMPORTANTE: 

Após a conclusã
de impressão en
de qualquer apli
de origem do WI
do servidor de im
trabalhos serão 
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Ativa
MAC

No W
servid
1. Cl

de

2. Se
Co
o
do

3. M
de
em

4. Se
M

5. Cl
To
pa

 É possível que seja solicitada a 
inserção do CD do WINDOWS 
Server.

o a pasta de origem do 

m do servidor reside no servidor do 
azena os arquivos colocados na 

. Ela precisa ser compartilhada 
ser acessada. Uma vez 
pasta de origem, você pode 
er do MACINTOSH para que os 
ressão sejam enviados para ela.
uisitos de sistema e instalação

Voltar Índicerio Avançar

r Serviços de arquivo para 
INTOSH

INDOWS 2000 Server ou Sistema de 
or avançado:

ique com o botão direito em Meus locais 
rede e selecione Propriedades.

lecione Avançado na barra de menus e 
mponentes de rede opcionais para exibir 

Assistente de componentes de rede opcionais 
 WINDOWS.

arque a caixa de seleção Outros serviços 
arquivos e impressão de rede e clique 
Detalhes.

lecione Serviços de arquivo para 
acintosh.

ique em OK.
dos os arquivos necessários serão copiados 
ra seu sistema.

OBSERVAÇÃO:

Compartilhand
servidor

A pasta de orige
WINDOWS e arm
fila de impressão
para que possa 
compartilhada a 
configurar o driv
trabalhos de imp
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No W
servid
1. Cl

co

2. Ex
es

3. Cl
e

4. Na
no

5. Di
(p

6. M
(e

 impressora do ML-500 à lista 
s

INTOSH:
ro de impressão.

dicionar, selecione Arquivo 
taProtocolo de impressão 
elecionar.

 a pasta de origem do WINDOWS 
scolher.

dicionar.
pressora com nome igual ao 
 pasta de origem será exibida 
pressoras.
uisitos de sistema e instalação

Voltar Índicerio Avançar

INDOWS 2000 Server ou Sistema de 
or avançado:

ique com o botão direito em Meu 
mputador e selecione Gerenciar.

panda Pastas compartilhadas no painel 
querdo e selecione Compartilhamentos.

ique com o botão direito e selecione Novo 
Compartilhamento de arquivo.

vegue até a pasta de origem configurada 
servidor do WINDOWS.

gite um nome para o compartilhamento 
or exemplo, ML500).

arque Compartilhamento Macintosh 
não Windows).

Adicionando a
de impressora

No cliente MAC
1. Abra o Cent

2. Clique em A
Kodak da lis
e clique em S

3. Navegue até
e clique em E

4. Clique em A
Uma nova im
constante na
na lista de im
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Utilitários

Esta s
Utilitá
funcio
impre
PROF

Utili

Os Ut
aplica

Co
alt
mo

Se
Pe
do

Ca
co
im

ilitários do ML-500

iciar, selecione Programas 
 Utilitários Kodak Professional 
tários de impressão do ML-500

Voltar Índicerio Avançar

 de impressão do ML-500

eção apresenta uma visão geral dos 
rios de impressão e dos aplicativos que 
nam em conjunto com o sistema de 
ssão fotográfica digital KODAK 
ESSIONAL ML-500.

tários do ML-500

ilitários do ML-500 inicializam os seguintes 
tivos do sistema:

nfiguração (consulte a página 27): Permite 
erar as configurações da impressora e 
nitorar o status da impressora e da mídia

rvidor de impressão (consulte a página 43): 
rmite imprimir imagens na impressora 
ML-500

libragem (consulte a página 80): Permite 
ntrolar a densidade e o equilíbrio de cor das 
agens impressas no sistema ML-500 

Iniciando os Ut

✔ No menu In
e selecione
ML-500. 
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OBSE

Barra

rios fica à esquerda da tela dos 
-500. Ela contém ícones que 
aplicativos do ML-500. Para abrir 
ique duas vezes no ícone 
 Se dois ou mais aplicativos já 
s, você poderá trazer um aplicativo 
lano da janela de visualização 

ícone, na Barra de utilitários.

rios pode ser movida para 
a tela.

rra de utilitários usando as alças 

cursor sobre as alças de captura. 

ste a Barra de utilitários para um 
e você arrastar a Barra de 
a a direita ou para a esquerda da 
ualização, a anexará àquela borda.
tários de impressão do ML-500

Voltar Índicerio Avançar

RVAÇÃO: Para adicionar um atalho à área 
de trabalho, clique com o botão 
direito em Utilitários do Kodak 
Professional ML-500 no menu 
Iniciar. Escolha a opção Enviar 
para e depois Área de trabalho 
(criar atalho).

 de utilitários

A Barra de utilitá
Utilitários do ML
representam os 
um aplicativo, cl
correspondente.
estiverem aberto
para o primeiro p
clicando no seu 

A Barra de utilitá
qualquer ponto d

Para mover a Ba
de captura:
1. Posicione o 

2. Clique e arra
novo local. S
utilitários par
janela de vis
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Para m
janela
1. Cl

A 
da

2. Po

3. Cl
no
ut
ja

Ligan

✔

plicativos do ML-500

rquivo, selecione Configuração, 
e impressão, ou Calibragem.

 fazê-lo também clicando no 
jado na Barra de utilitários.
tários de impressão do ML-500

Voltar Índicerio Avançar

over a Barra de utilitários usando o botão da 
 flutuante:
ique no botão da janela flutuante. 
Barra de utilitários se desprende da borda 
tela.

sicione o cursor sobre a barra de título.

ique e arraste a Barra de utilitários para um 
vo local. Se você arrastar a Barra de 

ilitários para a direita ou para a esquerda da 
nela de visualização, a anexará àquela borda.

do e desligando a barra de utilitários 

No menu Arquivo, selecione Barra de 
utilitários.

Iniciando os a

✔ No menu A
Servidor d
É possível
ícone dese
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Fech

✔

IMPO

Isso ta
teclas
do me

uma impressora

 mais de uma impressora 
poderá escolher aquela 
: 
itários do ML-500 abertos e feche 
ais aplicativos do ML-500 que 
 execução.
e e sem fechar esses aplicativos, 
exibidas caixas de diálogo para 
 do fechamento de cada aplicativo.

pressora, selecione uma 
tários de impressão do ML-500

Voltar Índicerio Avançar

ando os utilitários do ML-500

Clique no  no canto direito superior da 
tela (por exemplo, a tela Configuração).

RTANTE: Se você selecionar Sair no menu 
Arquivo, todos os aplicativos do 
ML-500 serão fechados.

mbém pode ser feito pressionando-se as 
 Ctrl e F4 ou clicando-se no ícone ao lado 
nu Arquivo.

Selecionando 

Se você instalar
no computador, 
que deseja usar
1. Deixe os Util

todos os dem
estiverem em
Caso continu
poderão ser 
confirmação

2. No menu Im
impressora.
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Orga
abert

Quan
execu
acord

✔

 Na visualização Em cascata, a 
janela superior é a do aplicativo 
ativo. Na visualização Lado a lado, 
a janela destacada é a do 
aplicativo ativo. Para ativar outra 
janela, basta clicar nela ou 
selecioná-la no menu Janela.
tários de impressão do ML-500

Voltar Índicerio Avançar

nizando e visualizando aplicativos 
os

do dois ou mais aplicativos estiverem em 
ção, você poderá organizar as janelas de 
o com a sua preferência de visualização:

No menu Janela, selecione: 
Em cascata: as janelas dos aplicativos são 
exibidas em sobreposição
Lado a lado: as janelas dos aplicativos 
compartilham o espaço da tela 
uniformemente
Organizar ícones: organiza ícones 
minimizados dos aplicativos
Configuração (se já aberto): atualiza a 
configuração do ML-500
Servidor de impressão (se já aberto): 
atualiza a visualização do servidor de 
impressão do ML-500
Calibragem (se já aberto): atualiza a 
calibragem do ML-500

OBSERVAÇÃO:
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Saind

IMPO

1. Sa

2. No
É 
ca
M

tários de impressão do ML-500

Voltar Índicerio Avançar

o dos Utilitários do ML-500

RTANTE: Você pode sair quando quiser dos 
Utilitários do ML-500. Porém, 
se outros aplicativos do ML-500 
estiverem em execução, você 
será solicitado a fechá-los. 
Se continuar saindo dos utilitários 
do ML-500, os aplicativos abertos 
serão interrompidos e fechados, 
e as informações não salvas 
poderão ser perdidas. Sempre que 
possível, feche os aplicativos em 
execução antes de sair dos 
Utilitários do ML-500.

ia de todos os aplicativos em execução.

 menu Arquivo, selecione Sair.
possível fazê-lo também clicando-se  no 
nto superior direito da janela Utilitários do 
L-500 Utilities ou pressionando-se Alt + F4.
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ConfigurVisã

O apli
que v
como
a velo
da im
ser ex

✔

✔

✔

✔

✔

✔

ásicos

cativo de configuração

one Configuração na barra 
.

guração será exibida.
figuração

Voltar Índicerio Avançar

açãoo geral

cativo de configuração do ML-500 permite 
ocê altere as configurações da impressora, 
 o dispositivo de economia de energia, 
cidade da impressão e o comprimento 
agem. As seguintes tarefas também podem 
ecutadas:

Monitorar o status da mídia e da impressora

Obter números de série e versões 
de firmware

Visualizar o histórico de erros

Executar uma impressão de teste
Ajustar o alinhamento de cores e o cortador

Fazer o download de novo firmware

Conceitos b

Iniciando o apli

✔ Clique no íc
de utilitários

A tela Confi
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Barra

A Bar
mostr

Um do
impre
Impre
Resfri

Um do
(para

✔

✔

✔

✔

ltando a barra de status

xibir, selecione Barra de status.

tela Configuração

ela com informações atuais sobre 

xibir, selecione Renovar ou 
a tecla F5.

plicativo de configuração

 no canto direito superior da 
uração.

Se você selecionar Sair no menu 
Arquivo, todos os aplicativos do 
ML-500 serão fechados.
figuração

Voltar Índicerio Avançar

 de status

ra de status, situada na parte inferior da janela, 
a o estado atual da impressora e da mídia.

s seguintes estados será exibido (para a 
ssora): Pronta, Inicializando, Imprimindo, 
ssão bloqueada, Cancelando, Configuração, 
ando ou Indeterminado.

s seguintes estados será exibido 
a mídia):

OK (todos os estoques de ribbon e papel 
estão acima do estado Baixo)

Baixo (algum dos estoques � de ribbon ou 
papel � está no estado Baixo ou abaixo 
desse estado)

Vazio (falta algum ribbon ou o estoque de 
papel acabou)
Desconhecido (não se conhece o estado 
do estoque de ribbon ou de papel)

Exibindo ou ocu

✔ No menu E

Renovando a 

Para renovar a t
a impressora:

✔ No menu E
pressione 

Fechando o a

✔ Clique no 
tela Config

IMPORTANTE: 
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Con

Guia

A mai
atravé

um idioma para o painel de 
pressora

role da impressora na parte frontal 
o ML-500 oferece informações 
. Ao configurar a impressora do 
eira vez, selecione o idioma 

ainel de controle.
ia Geral (consulte a página 29).

glês, Francês, Alemão, Italiano, 
 Português.

plicar.
figuração

Voltar Índicerio Avançar

figuração

 Geral

oria das funções de configuração é acessada 
s da guia Geral.

Selecionando 
controle da im

O painel de cont
da impressora d
de status e erros
ML-500 pela prim
a ser usado no p
1. Clique na gu

2. Selecione In
Espanhol ou

3. Clique em A
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Defin

Defina
ML-50

A hora
image
1. Cl

2. Pa
Cl
em
o
ca

a data:
ta que está ao lado do mês para 
endário mensal.

as localizadas na parte superior 
o para selecionar o mês e o ano.
ta.

plicar.
figuração

Voltar Índicerio Avançar

indo a hora e a data

 a hora e a data ao configurar o sistema 
0 pela primeira vez e sempre que preciso. 

 e a data da impressora são associadas às 
ns impressas. 
ique na guia Geral (consulte a página 29).

ra alterar a hora:
ique em um campo (por exemplo, horas) e, 
 seguida, utilize as setas para selecionar 

número apropriado. Faça o mesmo para 
da campo.

3. Para alterar 
Clique na se
exibir um cal

Utilize as set
do calendári
Clique na da

4. Clique em A
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Defin
energ

Para n
estad
determ
determ
perma
dispos
1. Cl

2. M
en

3. Se
de

4. Cl

OBSE

ite baixo da mídia

cificar qual deve ser o limite baixo 
o o ribbon ou o papel alcançar 
 de pouca mídia é exibido na 
 na área de Estoque de mídia 

ia Geral (consulte a página 29).

mero entre 10 e 500 pés 
metros).

plicar.
figuração

Voltar Índicerio Avançar

indo o dispositivo de economia de 
ia

ão desperdiçar energia, o ML-500 entra em 
o de economia de energia após um 

inado período de inatividade. Você pode 
inar o tempo que a impressora deve 

necer inativa antes do acionamento do 
itivo de economia de energia.

ique na guia Geral (consulte a página 29).

arque a caixa de seleção Economia de 
ergia (se ainda não estiver selecionada).

lecione o número de minutos para o período 
 inatividade.

ique em Aplicar.
RVAÇÃO: Quando se pressiona qualquer 

botão da impressora, ela sai do 
modo de economia de energia.

Definindo o lim

Você pode espe
da mídia. Quand
o limite, o status
Barra de status e
na guia Geral.
1. Clique na gu

2. Insira um nú
(3,0 e 152,4 

3. Clique em A
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Selec

Você 
brilho
para r
1. Cl

2. Se

3. Se
o
A 
op

4. Cl

o tipo de papel

cificar o tipo de papel utilizado na 
Atualmente existe somente um tipo 
oderá haver outros no futuro.
ia Geral (consulte a página 29).

 tipo de papel.

plicar.
figuração

Voltar Índicerio Avançar

ionando o tipo de ribbon XtraLife

pode selecionar ribbon do tipo opaco ou 
so. (O tipo opaco geralmente é utilizado 
etratos.)
ique na guia Geral (consulte a página 29).

lecione um tipo de ribbon.

 selecionar Opaco, você pode especificar 
nível de opacidade ou utilizar o padrão.
faixa vai de -4 a 4 (4 indica o nível de 
acidade mais alto e -4, o mais baixo).

ique em Aplicar.

Selecionando 

Você pode espe
sua impressora. 
de papel, mas p
1. Clique na gu

2. Selecione um

3. Clique em A
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Esco
corta

1. Cl

2. Es
Se
1 
co
2 
du
bo

plicar.
figuração

Voltar Índicerio Avançar

lhendo configurações-padrão para o 
dor

ique na guia Geral (consulte a página 29).

colha uma opção:
m cortes - o papel não será cortado

corte (separar impressões) - o papel será 
rtado uma vez entre as imagens
cortes (aparar bordas) - o papel será cortado 
as vezes entre as imagens para remover as 
rdas superior e inferior

3. Clique em A
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Ajust
do ca

1. Cl

ssistente para inicialização.

ançar na tela Assistente de registro.
ão de teste de registro é enviada à 

pressão de teste e verifique o 
 próximo às seguintes ocorrências:
: magenta e amarelo convergem
agenta e ciano convergem
: o ponto em que o cortador tem 
o com a linha diagonal

 O ideal é que todos os valores 
sejam zero.
figuração

Voltar Índicerio Avançar

ando o registro do cortador de papel e 
beçote de impressão

ique na guia Configurações.

2. Clique em A

3. Clique em Av
Uma impress
impressora.

4. Examine a im
número mais
✔ Magenta
✔ Ciano: m
✔ Cortador

interseçã

OBSERVAÇÃO:
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res de magenta, ciano e do 
ecidos pela impressão de teste 
 clique em Avançar.
álidos para magenta e ciano 
té +64.
álidos para o cortador vão 
6.

vançar para executar outra 
e teste ou em Concluir para 
istente.
figuração

Voltar Índicerio Avançar

5. Insira os valo
cortador forn
de registro e
Os valores v
vão de -64 a
Os valores v
de -16 até +1

6. Clique em A
impressão d
fechar o ass
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Visua
impre

1. No

2. Em
al

3. Cl

Efet

Ocasi
de no
contid
novo.

IMPO

nload do arquivo de firmware do 
odak 
odak.com/global/en/service/softwa
500Software.jhtml) para o disco 
putador.

ia Fazer o download do firmware.

esquisar.
figuração

Voltar Índicerio Avançar

lizando e alterando nomes de 
ssoras

 menu Impressora, selecione Editar lista.

 Nome, destaque a impressora a ser 
terada e digite um novo nome.

ique em OK.

uando download de firmware

onalmente será necessário fazer o download 
vo firmware para a sua impressora. Ele está 
o em um só arquivo, independente do que for 

RTANTE: Não desligue a impressora nem 
remova nenhum cabo durante o 
processo de download. Caso você 
faça isso, o download não será 
concluído e a versão de firmware 
anterior continuará sendo 
utilizada.

1. Efetue o dow
website da K
(http://www.k
re/ML500/ml
rígido do com

2. Clique na gu

3. Clique em P

http://www.kodak.com/global/en/service/software/ML500/ml500Software.jhtml
http://www.kodak.com/global/en/service/software/ML500/ml500Software.jhtml
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4. Na
at
de

5. Se

6. Cl
Um
do
in

7. Se
vo
im
ap
e
Se
in
te
té

 o status

identificação da impressora

uia Identificação para exibir 
:
e série da impressora e dos 
de impressão
 firmware dos componentes 
ora
figuração

Voltar Índicerio Avançar

 caixa de diálogo Abrir arquivo, navegue 
é a pasta que contém o arquivo de firmware 
scarregado (.rom).

lecione o arquivo de firmware.

ique em Fazer download.
a mensagem indica o tempo aproximado do 

wnload e um indicador de tempo percorrido 
dica o andamento da operação.

 o download for devidamente realizado, 
cê será instruído a desligar e ligar a 
pressora. Aguarde até a palavra �Pronto� 
arecer no painel de controle da impressora 
clique em OK.
 houver falha no download, você será 

struído a tentar novamente e, se várias 
ntativas falharem, a procurar assistência 
cnica para a impressora.

Verificando

Verificando a 

✔ Clique na g
o seguinte
Números d
cabeçotes 
Versões de
da impress
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Verifi
mídia

Existe
impre

✔

✔

✔

 histórico

 histórico de erros da sua 

ia Histórico.

rros de usuários ou em Erros de 
 visualizar datas e horários dos 
 papel e descrições de erros.
figuração

Voltar Índicerio Avançar

cando o status da impressora e da 

m várias maneiras de verificar o status da 
ssora e da mídia:

A Barra de status (consulte a página 28) 
indica o estado atual da impressora e 
da mídia.

A guia Geral (consulte a página 29) exibe a 
quantidade de mídia disponível.
A guia Utilização (consulte a página 39) exibe 
informações sobre a utilização da impressora 
e da mídia.

Visualizando o

Para visualizar o
impressora:
1. Clique na gu

2. Clique em E
serviço para
erros, uso do
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Verifi

Para e
da im
por el

✔

estoque de mídia

formações sobre cada tipo de 
sora atual:

uia Geral (consulte a página 29) 
 o seguinte:
e restante de cada tipo de mídia 
bon amarelo, magenta, ciano e 

cada tipo de mídia (OK, Baixo, 
conhecido)
 O texto dos estados Baixo e Vazio 
aparece em vermelho.
figuração

Voltar Índicerio Avançar

cando a utilização da impressora

xibir informações sobre a utilização 
pressora atual, a quantidade de papel 
a utilizada e o número de cortes:

Clique na guia Utilização.

Verificando o 

Para visualizar in
mídia da impres

✔ Clique na g
para exibir
Quantidad
(papel e rib
XtraLife)
Estado de 
Vazio, Des

OBSERVAÇÃO:
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Salva

Você 
sobre
firmwa
(.txt), 
o Bloc
1. No

re

2. Na
co
pa
O
co
al

3. Cl

 impressão de teste

 uma impressão de teste e procurar 
mo partículas de poeira, linhas ou 
drões evidenciam determinados 

o que outros.
ia Impressão de teste.

número de cópias a serem 
e 1 a 600).

 padrão (consulte a tabela nas 
intes) e clique em Imprimir.
figuração

Voltar Índicerio Avançar

ndo um relatório

pode salvar um relatório com informações 
 histórico, números de série e versões de 
re. Ele será salvo em um arquivo de texto 

que pode ser aberto em aplicativos como 
o de notas.
 menu Configuração, selecione Salvar 

latório.

 caixa de diálogo Salvar relatório de 
nfiguração da impressora, selecione uma 
sta na qual salvar o relatório.

 arquivo será denominado Relatório de 
nfiguração da impressora.txt. Você pode 
terar esse nome, caso deseje.

ique em Salvar.

Fazendo uma

Você pode fazer
artefatos, tais co
faixas. Alguns pa
artefatos mais d
1. Clique na gu

2. Selecione o 
impressas (d

3. Selecione um
páginas segu
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N° 1 C

N° 2 C

N° 3 C
médio

N° 4 G

 pixel

is pixels

Saída
figuração

Voltar Índicerio Avançar

Padrão Saída

inza médio

inza mín.

aixas em cinza 

rade em cinza

N° 5 Grade de um

N° 6 Grade de do

N° 7 Cinza máx.

N° 8 Pontos de 
deslocamento

Padrão
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N° 9 Q
regist

N° 10

N° 11
figuração

Voltar Índicerio Avançar

uadrados de 
ro

 XtraLife opaco

 CMYX máx - cinza

Padrão Saída
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Servidor Visã

O apli
digital
geren
arquiv
Roset
OBSE

Além 
imprim
(cons

ásicos

licativo Servidor de impressão 

cone do Servidor de impressão na 
ilitários.
vidor de impressão

Voltar Índicerio Avançar

de impressãoo geral

cativo Servidor de impressão fotográfica 
 KODAK PROFESSIONAL ML-500 permite 
ciar a impressão básica e personalizada de 
os de imagem JPEG (*.jpg), TIFF (*.tif) e 
ta (*.ros).
RVAÇÃO: Os arquivos Rosetta são criados 

pelo Servidor de impressão.

de imprimir arquivos de imagem, você pode 
ir também layouts ou pacotes de impressão 

ulte a página 62).

Conceitos b

Iniciando o ap

✔ Clique no í
barra de ut
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Barra

A Bar
janela
da im

descreve os campos da Barra de 

ltando a barra de status

xibir, selecione Barra de status.

Descrição

tal de trabalhos de impressão que 
o na fila

tal de cópias de todos os trabalhos de 
ressão que estão na fila

stado atual do Servidor de impressão 
L-500 (Em execução, Suspenso ou 

çar impressão)

tatus atual da impressora (Pronta, 
ializando, Imprimindo, Impressão
ueada, Cancelando, Configuração, 
friando ou Indeterminado)

stado atual da mídia em ribbon e em 
el (OK, Baixo, Vazio, Desconhecido)
vidor de impressão

Voltar Índicerio Avançar

 de status

ra de status, localizada na parte inferior da 
, fornece informações úteis sobre o status 
pressão.

A tabela abaixo 
status.

Exibindo ou ocu

✔ No menu E

Indicador

Trabalhos O to
estã

Cópias O to
imp

Servidor O e
do M
For

Impressora O s
Inic
Bloq
Res

Mídia O e
pap
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Barra

A Bar
super
Ela fo
atravé

Usand

✔

ltando a barra de ferramentas

xibir, selecione Barra de 
s.

plicativo Servidor de 

 no canto direito superior da 
or de impressão.

Se você selecionar Sair no menu 
Arquivo, todos os aplicativos do 
ML-500 serão fechados.

M
Col
vidor de impressão

Voltar Índicerio Avançar

 de ferramentas

ra de ferramentas será exibida na parte 
ior da tela do Servidor de impressão. 
rnece atalhos para funções acessadas 
s dos menus.

o a barra de ferramentas

Clique em um botão da Barra de ferramentas 
para acessar a função desejada.

Exibindo ou ocu

✔ No menu E
ferramenta

Fechando o a
impressão 

✔ Clique no 
tela Servid

IMPORTANTE: 
Forçar impressão agora

Reiniciar
Suspender

Limpar
Tirar da fila

Mover para baixo
over para cima

ocar na fila



Ser

Sumá 46

Altera

A pas
dos a
image
trabal

Existe
(c:\ML

Caso 
faça o
1. No

do

2. Cl

3. Se
pa

OBSE

um arquivo de registro

istro é um arquivo de texto (*.txt) 
s as ações executadas pelo 

essão do ML-500. Ele contém 
m que o servidor é iniciado e 

m como a data e a hora das 
pressão.

o de registro padrão 
\Kodak\ML-500\Utilities\<nome 
txt). 

ar de pasta de origem, faça 

rvidor, selecione Preferências 
.

esquisar ao lado de Arquivo 

 crie um nome para o arquivo 
 a pasta e clique em Abrir.

K.
vidor de impressão

Voltar Índicerio Avançar

ndo a pasta de origem

ta de origem é responsável pela impressão 
rquivos de imagem. Quando um arquivo de 
m é colocado nessa pasta, cria-se um 
ho que é enviado para a fila de impressão.

 uma pasta de origem padrão 
-500 Source Folder).

deseje trocar de pasta de origem, 
seguinte:
 menu Servidor, selecione Preferências 
servidor.

ique em Pesquisar.

lecione a pasta que deseja utilizar como 
sta de origem e clique em OK.

RVAÇÃO: Quando a fila de impressão é 
suspensa, os trabalhos não são 
criados até que a impressão seja 
reiniciada.

Selecionando 

O arquivo de reg
que registra toda
servidor de impr
a data e a hora e
interrompido, be
atividades de im

Existe um arquiv
(c:\program files
da impressora>.

Caso deseje troc
o seguinte:
1. No menu Se

do servidor

2. Clique em P
de registro. 

3. Selecione ou
de registro e

4. Clique em O
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A im

Impri

Antes
criar u
impre
à imp
ele é 

Os arq
armaz
não im
fila de
fica de
Traba
saber

spaço em disco (consulte a 
rquivos de imagem que tiverem 
erão enviados para a pasta 
dos após deixarem a fila de 

o o espaço em disco atribuído 
ta Trabalhos realizados é 0, 
serão enviadas a essa pasta se 
espaço. Assim como a pasta 
pressos, a pasta Trabalhos 
 área de armazenagem temporária 
 dentro da Pasta de origem.
vidor de impressão

Voltar Índicerio Avançar

pressão e a fila de impressão

mindo

 de imprimir um arquivo de imagem, é preciso 
m trabalho de impressão. Os trabalhos de 

ssão que são exibidos na fila são enviados 
ressora. Após a impressão de um trabalho, 
removido da fila de impressão. 

uivos de imagem que não são impressos são 
enados temporariamente na pasta Trabalhos 
pressos, em vez de serem enviados para a 

 impressão. A pasta Trabalhos não impressos 
ntro da Pasta de origem. Verifique a pasta 

lhos não impressos de vez em quando para 
 se existe algum trabalho pendente.

Se você alocar e
página 73), os a
sido impressos s
Trabalhos realiza
impressão. Com
por padrão à pas
as imagens não 
você não alocar 
Trabalhos não im
realizados é uma
que também fica
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Adicio

Os tra
exibid

abalho de impressão quando as 
rem em um computador que não 
e impressão do ML-500:
 As imagens são excluídas da 
Pasta de origem após a execução 
do trabalho.
rquivo de imagem na Pasta de 

nsulte a página 46).

abalho de impressão quando as 
rem no mesmo computador do 
ressão do ML-500:
 As imagens são excluídas após a 
execução do trabalho.
olte cada arquivo de imagem ou os 
arquivos desejados na janela da 
essão (tela Servidor de 
). Altere as configurações, se 
, e clique em OK.
balho de impressão manualmente 
omando Colocar na fila 
página 49).
vidor de impressão

Voltar Índicerio Avançar

nando trabalhos à fila de impressão

balhos que estão na fila de impressão são 
os na tela Servidor de impressão.

Para criar um tr
imagens estive
o do servidor d
OBSERVAÇÃO:

✔ Copie um a
origem (co

Para criar um tr
imagens estive
servidor de imp
OBSERVAÇÃO:

✔ Arraste e s
grupos de 
fila de impr
impressão
necessário

✔ Crie um tra
usando o c
(consulte a
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A men
é inici
É pos
(cons
impre

Se vo
do iní
meno

OBSE

alho de impressão manualmente

rvidor, selecione Colocar na fila 
e o botão Colocar na fila  da 
ramentas.
vidor de impressão

Voltar Índicerio Avançar

os que haja outra especificação, a impressão 
ada quando um trabalho chega à fila. 
sível alterar os limites da fila de impressão 
ulte a página 73) ou substituí-los forçando a 
ssão (consulte a página 70).

cê aumentar o número de trabalhos antes 
cio da impressão alterando os limites da fila, 
s papel será usado.

RVAÇÃO: Se a impressão não for iniciada, 
verifique se ela foi suspensa 
(consulte a página 68).

Criando um trab

1. No menu Se
ou pression
Barra de fer
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2. Cl
im
im
em

3. Al
em

4. Pa
no

Conf

As co
altera
impre
impre
caixas las das páginas a seguir para 

 e informações quanto aos valores-
onfigurações.
vidor de impressão

Voltar Índicerio Avançar

ique em Pesquisar, ao lado de Arquivo de 
agem, para localizar o(s) arquivo(s) de 
agem desejado(s) e, em seguida, clique 

Abrir.

tere as configurações, se necessário, e clique 
 OK.

ra iniciar a impressão, selecione Reiniciar 
 menu Servidor.

igurações dos trabalhos de impressão

nfigurações de impressão são usadas para 
r vários recursos, desde a aparência da 
ssão à especificação das opções da fila de 
ssão. Elas podem ser alteradas através das 
 de diálogo Preferências do trabalho. Consulte as tabe

obter descrições
padrão dessas c
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Confi
impre

rmitida Consulte

Cópia Selecionando o 
número de cópias 
a serem impressas 
(consulte a 
página 57)

Corta rtes
ntre 
ões
ordas 
 e inferior

Escolhendo os 
limites de corte do 
papel (consulte a 
página 58)

Focal Tornando as 
imagens mais nítidas 
(consulte a 
página 59) 

Usar Etiquetando as 
impressões (consulte 
a página 59) 
vidor de impressão

Voltar Índicerio Avançar

guração da 
ssão

Descrição Valor-padrão Faixa pe

s Especifica o número de 
cópias a serem 
impressas

1 1 - 9999

dor Especifica como o 
papel deve ser cortado

Cortar entre 
impressões

Sem co
Cortar e
impress
Aparar b
superior

izar Especifica o grau de 
nitidez da imagem

Normal Nenhum
Normal
Alto

etiqueta Especifica se deve ser 
usada uma etiqueta e 
permite a seleção do 
texto dessa etiqueta

(Desmarcado)
Definir: 
Registro de data e 
hora (marcado)
Preto (selecionado)
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Borda
(pixel

Ajustando as bordas 
das impressões 
(consulte a 
página 60) 

Borda
(pixel

Ajustando as bordas 
das impressões 
(consulte a 
página 60) 

Deslo
image

Ajustando as bordas 
das impressões 
(consulte a 
página 60) 

Centr
image

Ajustando as bordas 
das impressões 
(consulte a 
página 60) 

Geren
cores

Utilizando o 
gerenciamento de 
cores (consulte a 
página 61)

Confi
impre

rmitida Consulte
vidor de impressão

Voltar Índicerio Avançar

 superior 
s)*

Especifica o volume de 
espaço em branco 
antes da imagem

75 0 - 3000

 inferior 
s)*

Especifica o volume de 
espaço em branco 
após a imagem

75 0 - 3000

camento da 
m (pixels)*

Especifica o volume de 
espaço em branco no 
lado esquerdo da 
imagem

Não aplicável se a 
caixa Centralizar 
imagem estiver 
marcada; caso 
contrário, é 75

0 - 2560

alizar 
m

Garante o mesmo 
volume de espaço em 
branco em ambos os 
lados da imagem

(Marcado)

ciamento de Ativa o uso do 
gerenciamento de 
cores na impressão

Desativado

guração da 
ssão

Descrição Valor-padrão Faixa pe
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Perfil s com 
o ICC ou ICM

Utilizando o 
gerenciamento 
de cores (consulte 
a página 61)

Usar 
incorp

Utilizando o 
gerenciamento 
de cores (consulte 
a página 61)

Perfil s com 
o ICC ou ICM

Utilizando o 
gerenciamento 
de cores (consulte 
a página 61)

Objet
impre

ivo (para 

ão (para 
)
étrico (para a 
ndência 
xima)

Utilizando o 
gerenciamento 
de cores (consulte 
a página 61)

Confi
impre

rmitida Consulte
vidor de impressão

Voltar Índicerio Avançar

 de entrada Especifica o perfil de 
entrada a usar na 
impressão

Perfil da área de 
trabalho colorida 
sRGB

Arquivo
extensã

perfis 
orados

Determina o uso de 
perfis incorporados, 
caso estejam 
disponíveis, para as 
imagens

(Marcado)

 de saída Especifica o perfil de 
saída a usar na 
impressão

ML-500 3Color Photo 
Gloss

Arquivo
extensã

ivo da 
ssão

Especifica o tipo de 
saída do trabalho de 
impressão

Perceptivo (para 
fotos)

Percept
fotos)
Saturaç
gráficos
Colorim
correspo
mais pró

guração da 
ssão

Descrição Valor-padrão Faixa pe
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*300 p

Paco Selecionando um 
layout ou pacote de 
impressão (consulte 
a página 62)

Layou Selecionando um 
layout ou pacote de 
impressão (consulte 
a página 62)

Ajusta ionar para 

ionar para 

Selecionando um 
layout ou pacote de 
impressão (consulte 
a página 62)

Confi
impre

rmitida Consulte
vidor de impressão

Voltar Índicerio Avançar

ixels = uma polegada

te Especifica o layout do 
pacote que está sendo 
impresso

Nenhum

t Especifica o layout da 
imagem que está 
sendo impressa

Nenhum

ndo a escala Especifica o tipo de 
ajuste de escala 
preferido

Dimensionar para 
ajustar

Dimens
ajustar
Dimens
ajustar

guração da 
ssão

Descrição Valor-padrão Faixa pe
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Exibin
config

Você 
✔

✔

✔

É usa
métod

configurações de todos os 
stiverem na pasta de origem:
ervidor, selecione Preferências 
o.
 diálogo Preferências do trabalho 
a.
vidor de impressão

Voltar Índicerio Avançar

do uma caixa de diálogo para alteração das 
urações dos trabalhos de impressão

pode alterar as seguintes configurações:
Trabalhos na pasta de origem

Quando colocar arquivos na fila manualmente

Trabalhos que já estão na fila

da uma caixa de diálogo diferente para cada 
o. Todas elas contêm as mesmas guias.

Para alterar as 
trabalhos que e

✔ No menu S
do trabalh
A caixa de
será exibid
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Para 
quand
1. No

tra
A 
im

onfigurações dos trabalhos que 

rvidor de impressão, clique no(s) 
jas configurações de impressão 
lterar. Mantenha pressionada a 

clicar caso deseje selecionar 
os alternados. Mantenha 

a tecla Shift ao clicar caso deseje 
rios trabalhos consecutivos.

botão direito no trabalho destacado 
uer um dos trabalhos destacados, 
elecionado mais de um).

Não é possível alterar as 
configurações de impressão 
dos trabalhos cujo status seja 
Imprimindo ou Enviando.
vidor de impressão

Voltar Índicerio Avançar

alterar as configurações relativas a 
o colocar trabalhos na fila manualmente:
 menu Servidor, selecione Colocar 
balho de impressão na fila.

caixa de diálogo Colocar trabalho de 
pressão na fila será exibida.

Para alterar as c
já estão na fila:
1. Na janela Se

trabalho(s) cu
você deseja a
tecla Ctrl ao 
vários trabalh
pressionada 
selecionar vá

2. Clique com o 
(ou em qualq
caso tenha s

OBSERVAÇÃO: 
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A 
se

número de cópias a serem 

r o número de cópias de um 
essão.
 de diálogo que permite a 

s configurações dos trabalhos de 
ágina 55).

guia Configurações do trabalho.

ópias, selecione o número � entre 
 9999 � de cópias desejadas.

K.

 No caso dos arquivos de imagem 
Rosetta (*.ros), essa configuração 
é controlada pelo driver de 
impressão do ML-500, não 
podendo ser alterada através do 
servidor de impressão do sistema.
vidor de impressão

Voltar Índicerio Avançar

caixa de diálogo Editar trabalho de impressão 
rá exibida.

Selecionando o 
impressas

É possível altera
trabalho de impr
1. Exiba a caixa

alteração da
impressão (p

2. Selecione a 

3. Ao lado de C
1 (padrão) e

4. Clique em O
OBSERVAÇÃO:
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Escol

A
O
fe
d
s

Você 
impre
não a
1. Ex

al
de

2. Se

3. Em
Se
1 
co
2 
du
bo

K.
vidor de impressão

Voltar Índicerio Avançar

hendo os limites de corte do papel

DVERTÊNCIA:
 cortador é muito afiado e pode causar 
rimentos. Mantenha distância desse 

ispositivo quando a impressora estiver 
endo utilizada.

pode escolher a forma como as suas 
ssões serão cortadas ou, se preferir, 
s cortar.
iba a caixa de diálogo que permite a 

teração das configurações dos trabalhos 
impressão (página 55).

lecione a guia Configurações do trabalho.

 Cortador, selecione uma opção:
m cortes � o papel não será cortado

corte (separar impressões - o papel será 
rtado uma vez entre as imagens
cortes (aparar bordas) - o papel será cortado 
as vezes entre as imagens para remover as 
rdas superior e inferior

4. Clique em O
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Torna

1. Ex
al
de

2. Se

3. Em
Ne
Ut
ut
m
No
ni
as
Al
Ut
ap

4. Cl

 No caso dos arquivos de imagem 
Rosetta (*.ros), essa configuração 
é controlada pelo driver de 
impressão do ML-500, não 
podendo ser alterada através do 
servidor de impressão do sistema.

mpressões

centar etiquetas de até 256 
pressões para melhor identificá-las.

texto que você criar serão exibidas 
 acrescentando 1/2 polegada 
a inferior.
 de diálogo que permite a 

s configurações dos trabalhos 
o (página 55).
guia Configurações do trabalho.
, selecione Usar etiqueta.
efinir.
tre as opções constantes em 
 e Cor do texto. É possível inserir 
al na caixa Texto personalizado.
vidor de impressão

Voltar Índicerio Avançar

ndo as imagens mais nítidas

iba a caixa de diálogo que permite a 
teração das configurações dos trabalhos 

impressão (página 55).

lecione a guia Configurações do trabalho.

 Nitidez, selecione uma opção:
nhum � nenhum grau de nitidez é aplicado. 
ilize essa opção quando o recurso Nitidez for 
ilizado em algum outro ponto da seqüência de 
anipulação de imagens.
rmal (padrão) � um grau moderado de 

tidez é aplicado. Utilize essa opção quando 
imagens apresentarem boa nitidez.

ta � um grau maior de nitidez é aplicado. 
ilize essa opção quando as imagens 
resentarem nitidez insatisfatória.

ique em OK.

OBSERVAÇÃO:

Etiquetando as i

É possível acres
caracteres às im

As etiquetas de 
sob as imagens,
(1,27 cm) à bord
1. Exiba a caixa

alteração da
de impressã

2. Selecione a 
3. Em Etiqueta
4. Clique em D
5. Selecione en

Informações
texto adicion
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6. Cl
De

7. Cl
OBSE

Ajusta

É pos
impre
branc

O esp
inferio
Centr
haver
partes
image

OBSE

 de diálogo que permite a 
s configurações dos trabalhos 
o (página 55).

guia Configurações do trabalho.

figurações em Posicionamento 

de Borda superior, selecione 
 (entre 0 e 3000) que deverá ser 
em branco antes da imagem.
 a Borda posterior selecione a 
de de espaço em branco depois 
m, entre 0 e 3000.
rar o volume de espaço em branco 
lado da imagem, cancele a seleção 
 Centralizar imagem. Ao lado 
camento da imagem, selecione 
 de espaço em branco (entre 0 

da borda esquerda do papel até 
esquerda da imagem. O volume 
o do lado direito da imagem será 
o desse mesmo valor.
vidor de impressão

Voltar Índicerio Avançar

ique em OK para fechar a caixa de diálogo 
finir etiqueta.

ique em OK.
RVAÇÃO: Se a opção Usar etiqueta estiver 

marcada e as configurações-
padrão não forem alteradas, 
a data e a hora serão impressas 
em preto.

ndo as bordas das impressões

sível reposicionar uma imagem em uma 
ssão, o que altera a largura das bordas 
as ao redor da imagem.

açamento-padrão para as bordas superior e 
r é de 75 pixels, e a caixa de seleção 

alizar imagem fica marcada. Dessa forma, 
á volumes iguais de espaço em branco nas 
 superior/inferior e esquerda/direita da 
m.

RVAÇÃO: 300 pixels = 1 polegada = 2,54 cm 
(por exemplo, 900 pixels = 3 
polegadas = 7,62 cm)

1. Exiba a caixa
alteração da
de impressã

2. Selecione a 

3. Altere as con
da imagem:
✔ Ao lado 

o espaço
deixado 

✔ Próximo
quantida
da image

✔ Para alte
de cada 
da caixa
de Deslo
o volume
e 2560) 
a borda 
de espaç
diminuíd
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OBSE

4. Cl

OBSE

Utiliza

O ser
para g
obten
dos a
monit
esse r
entre 

nciamento de cores funcione bem, 
ficar perfis de entrada e saída. 
da determina os valores de cor 
e imagem correspondentes. 
 determina os valores de 
tos para produção dos valores 
s.

rfil incorporado, se disponível 
o automática do perfil de entrada 
 o arquivo de imagem disponha 

grado.

selecionado automaticamente 
 entrada padrão, já que muitos 
eração e manipulação de imagens 
rão. Você deve selecionar o perfil 
so do ML-500 como seu perfil de 

 de diálogo que permite a 
s configurações dos trabalhos 
o (página 55).

guia Gerenciamento de cores.
vidor de impressão

Voltar Índicerio Avançar

RVAÇÃO: Para papéis de 20,32 cm, convém 
ajustar o registro do cabeçote de 
impressão e do cortador de papel 
(consulte página 34) para 
centralizar a imagem.

ique em OK.

RVAÇÃO: No caso dos arquivos de imagem 
Rosetta (*.ros), essa configuração 
é controlada pelo driver de 
impressão do ML-500, não 
podendo ser alterada através do 
servidor de impressão do sistema.

ndo o gerenciamento de cores

vidor de impressão possui suporte integrado 
erenciamento de cores. Ele permite a 

ção do melhor nível de reprodução de cores 
rquivos de imagem. Além disso, se o seu 
or possuir um bom gerenciamento de cores, 
ecurso aumentará o grau de correspondência 
impressão e monitor.

Para que o gere
é preciso especi
O perfil de entra
para os dados d
O perfil de saída
impressão corre
de cor desejado

A opção Usar pe
permite a seleçã
apropriado, caso
de um perfil inte

O perfil sRGB é 
como o perfil de
dispositivos de g
o têm como pad
Opaco ou Brilho
saída.
1. Exiba a caixa

alteração da
de impressã

2. Selecione a 
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3. Se
G

erfil de entrada, clique em 

 perfil de entrada e clique 

erfil de saída, clique em Procurar. 

 perfil de saída e clique em Abrir.

 Objetivo de impressão.

K.

 layout ou pacote de impressão

 pacotes, você envia uma única 
ento à impressora e obtém 

rios tamanhos de página. Por 
ê selecionar o pacote �13 x 18 cm 
tos para documentos�, o resultado 
são de 13 x 18 cm, outra de 
s impressões em tamanho 

endendo do tamanho de papel 
vidor de impressão

Voltar Índicerio Avançar

lecione a opção Ligado para o 
erenciamento de cores.

4. Ao lado de P
Procurar.

5. Selecione um
em Abrir.

6. Ao lado de P

7. Selecione um

8. Selecione um

9. Clique em O

Selecionando um

Na impressão de
página de docum
impressos de vá
exemplo, se voc
e 9 x 13 cm e fo
será uma impres
9 x 13 cm e vária
documento (dep
selecionado).
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Para o
image
tem ta
do pa
pacot
docum
docum
neces
docum
PHOT

Com a
págin
divers
Por ex
�10 x
duas

Os tam
exato
da pá

 de diálogo que permite a 
s configurações dos trabalhos 
o (página 55).

guia Pacotes e layouts.

opção Pacote ou Layout.

mensionar para ajustar 
nar para preencher.
vidor de impressão

Voltar Índicerio Avançar

bter os melhores resultados, verifique se a 
m do documento que você deseja imprimir 
manho igual à maior página de documento 
cote. Por exemplo, se for selecionado o 
e �12 x 17 cm e 9 x 12 cm e fotos para 

entos�, a imagem da sua página de 
ento original deve ter 12 x 17 cm. Se 

sário, redimensione a imagem da página de 
ento usando um aplicativo como o ADOBE 
OSHOP antes da impressão.

 impressão de layout, você envia uma única 
a de documento à impressora e imprime 
as cópias do mesmo tamanho de página. 
emplo, se você selecionar o pacote 

15 cm (sem bordas)�, o resultado será 
impressões de 10 x 15 cm.

anhos da impressão talvez não sejam 
s devido à razão de definição das imagens 
gina de documento. 

1. Exiba a caixa
alteração da
de impressã

2. Selecione a 

3. Selecione a 

4. Selecione Di
ou Dimensio
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Se
de

OBSE

5. Cl

 No caso dos arquivos de imagem 
Rosetta (*.ros), essa configuração 
é controlada pelo driver de 
impressão do ML-500, não 
podendo ser alterada através do 
servidor de impressão do sistema.

Dime
para 

Dime
para 
preen
vidor de impressão

Voltar Índicerio Avançar

ja como for, a razão de definição do arquivo 
 imagem é mantida.

RVAÇÃO: Para obter os melhores resultados 
ao usar pacotes �sem bordas�, use 
a opção Dimensionar para 
preencher.

ique em OK.

OBSERVAÇÃO:nsionar 
ajustar

A borda mais longa do arquivo de 
imagem é dimensionada conforme o 
tamanho do layout desejado. Em alguns 
casos, a borda mais curta do arquivo de 
imagem fica mais curta que o tamanho 
do layout quando impresso.

nsionar 

cher

A imagem impressa tem exatamente 
o mesmo tamanho que o layout 
selecionado. Nesse caso, o arquivo de 
imagem é dimensionado de maneira 
que a borda mais curta seja do mesmo 
tamanho que o layout. Em alguns casos, 
a borda mais longa ultrapassa o 
tamanho do layout e não é impressa.
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Usand
perso

Para c
perso
1. Ex

al
im

2. Se

rsonalizado.

ocurar.
eleção de arquivos, localize o 
out ou pacote personalizado que 

r, ou escolha o arquivo de pacote 
 utilizado pela última vez, na parte 

a suspensa de pacotes.

Se você nunca tiver criado um 
pacote personalizado, não haverá 
nenhum arquivo personalizado na 
lista de pacotes.
 para salvar a seleção. A janela 
o exibirá o layout do pacote 
.

á alguma mensagem indicando a 
pondência no tamanho da página.
ma parte do pacote personalizado 
gina, a imagem será parcialmente 
 vermelho. Além disso, será 
ensagem indicando que algumas 

rquivo de pacote estão fora 
vidor de impressão

Voltar Índicerio Avançar

o layouts ou pacotes de impressão 
nalizados

riar um layout ou pacote de impressão 
nalizado, consulte a página 133.
iba a caixa de diálogo que permite a 

teração das configurações dos trabalhos de 
pressão (consulte a página 55).

lecione a guia Pacotes e layouts.

3. Clique em Pe

4. Clique em Pr
5. Na caixa de s

arquivo de lay
deseja utiliza
personalizado
inferior da list

OBSERVAÇÃO: 

6. Clique em OK
de visualizaçã
personalizado

7. Verifique se h
falta de corres
Se somente u
couber na pá
destacada em
exibida uma m
imagens do a
da página.
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8. Se
re
pa
ac

9. Cl

OBSE

abalhos da fila de impressão

m determinado trabalho:
rvidor de impressão, clique no 
 deseja remover.

rvidor, selecione Tirar da fila.
zê-lo também pressionando a tecla 
botão Tirar da fila na Barra de 

ários trabalhos:
rvidor de impressão, mantenha 
 a tecla Ctrl e clique nos trabalhos 
emover.

rvidor, selecione Tirar da fila ou 
tecla Delete.
vidor de impressão

Voltar Índicerio Avançar

lecione Dimensionar para ajustar a fim de 
duzir as imagens ou selecione Dimensionar 
ra preencher a fim de ampliar as imagens de 
ordo com o espaço disponível.

ique em OK.

RVAÇÃO: No caso dos arquivos de imagem 
Rosetta (*.ros), essa configuração 
é controlada pelo driver de 
impressão do ML-500, não 
podendo ser alterada através do 
servidor de impressão do sistema.

Removendo tr

Para remover u
1. Na janela Se

trabalho que

2. No menu Se
É possível fa
Delete ou o 
ferramentas.

Para remover v
1. Na janela Se

pressionada
que deseja r

2. No menu Se
pressione a 
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Para 
de im
1. Na

pr
e
re

2. No
É 
De
fe

Para 
1. No

pr
fe

2. Cl

o a ordem dos trabalhos 

r a ordem em que os trabalhos de 
 ser processados movendo-os 

 único trabalho:
rvidor de impressão, clique no 
 deseja mover.

 seguintes opções:
 Servidor, selecione Mover para 

 Mover para baixo.
a pressionada a tecla Ctrl e 
e as teclas de seta para cima e 
a baixo.
 trabalho destacado e solte-o na 

desejada na fila de impressão.
e o botão Mover para cima ou 
ara baixo na Barra de 
tas.
vidor de impressão

Voltar Índicerio Avançar

remover trabalhos consecutivos da fila 
pressão:
 janela Servidor de impressão, mantenha 

essionada a tecla Shift e clique no primeiro 
no último trabalho da seqüência que deseja 
mover.

 menu Servidor, selecione Tirar da fila.
possível fazê-lo também pressionando a tecla 
lete ou o botão Tirar da fila na Barra de 

rramentas.

remover todos os trabalhos de impressão:
 menu Servidor, selecione Limpar ou 

essione o botão Limpar na Barra de 
rramentas.

ique em OK.

Reorganizand
de impressão

É possível muda
impressão devem
na fila.

Para mover um
1. Na janela Se

trabalho que

2. Você tem as
✔ No menu

cima ou
✔ Mantenh

pression
seta par

✔ Arraste o
posição 

✔ Pression
Mover p
ferramen
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Para 
1. Na

pr
qu

2. No
ou
ac
ar
po

Para 
1. Na

pr
no
m

rvidor, selecione Mover para cima 
ra baixo para colocar os trabalhos 
aixo na fila. Você também pode 
abalhos selecionados e soltá-lo na 
jada na fila de impressão.

 Não é possível reorganizar 
trabalhos cujo status seja 
Imprimindo ou Enviando.

 a impressão

oqueia� a fila, impedindo que o 
essão do ML-500 envie trabalhos 
 sistema. Além disso, ela impede 
que estão na pasta de origem 
à fila de impressão. Suspenda a fila 
ando você quiser trocar o papel ou 
ndo for executar testes de 
e calibragem.

 suspensa até a impressão ser 
çada (consulte a página 70).

M

vidor de impressão

Voltar Índicerio Avançar

mover vários trabalhos:
 janela Servidor de impressão, mantenha 

essionada a tecla Ctrl e clique nos trabalhos 
e deseja mover.

 menu Servidor, selecione Mover para cima 
 Mover para baixo para colocar os trabalhos 
ima ou abaixo na fila. Você também pode 
rastar os trabalhos selecionados e soltá-lo na 
sição desejada na fila de impressão.

mover trabalhos consecutivos:
 janela Servidor de impressão, mantenha 

essionada a tecla Shift e clique no primeiro e 
 último trabalho da seqüência que deseja 

over.

2. No menu Se
ou Mover pa
acima ou ab
arrastar os tr
posição dese

OBSERVAÇÃO:

Suspendendo

A suspensão �bl
servidor de impr
de impressão ao
que os arquivos 
sejam enviados 
de impressão qu
o ribbon, ou qua
diagnóstico ou d

A fila permanece
reiniciada ou for

Mover para baixo
over para cima
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OBSE

Para s

✔

impressão

oqueia� a fila de impressão e 
or de impressão do ML-500 

ração normal.

mpressão:

ervidor, selecione Reiniciar 
ne o botão Reiniciar na Barra 
ntas.

m �Servidor: em execução� será 
Barra de status.
vidor de impressão

Voltar Índicerio Avançar

RVAÇÃO: Os trabalhos de impressão em 
andamento, assim como os que 
estiverem sendo enviados para a 
impressora, são impressos antes 
que a fila seja suspensa.

uspender a impressão:

No menu Servidor, selecione Suspender, 
ou pressione o botão Suspender na Barra 
de ferramentas.

A mensagem �Servidor: suspenso� é exibida 
na Barra de status.

Reiniciando a 

O reinício �desbl
recoloca o servid
no modo de ope

Para reiniciar a i

✔ No menu S
ou pressio
de ferrame

A mensage
exibida na 
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Força

Por pa
trabal
limites
se de
esses
Os tra
serão

A imp
trabal
enviad

Para f

✔

istida e não assistida

r o servidor de impressão do 
 modo Assistido quanto no Não 
ver um erro de impressão, o modo 

 intervenção direta para que a 
 continuar, ao passo que o modo 

o exige isso. O modo Não assistido 
sões realizadas durante a noite ou 
ver ninguém que possa atender às 
mensagens de erro.

executando uma impressão 
o e ocorrer um erro, ela será 
e você reaja à mensagem de erro 
acontecer durante a operação 
sistido, a impressão continuará 
sível. Em ambos os casos, 
á interrompida quando a 
bsolutamente necessária 
locação de papel, troca de 
vidor de impressão
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ndo a impressão

drão, a impressão é iniciada quando há um 
ho na fila de impressão. Você pode alterar os 
 da fila de impressão (consulte a página 73), 

sejar. Forçando a impressão, você substitui 
 limites e começa a imprimir imediatamente. 
balhos de impressão que estiverem na fila 
 imediatamente processados.

ressão forçada continua até que todos os 
hos que estiverem na fila de impressão sejam 
os à impressora.

orçar a impressão:

No menu Servidor, selecione Forçar 
impressão agora ou pressione o botão 
Forçar impressão agora na Barra de 
ferramentas.

A mensagem �Servidor: forçar impressão� 
é exibida na Barra de status.

Impressão ass

Você pode opera
ML-500 tanto no
assistido. Se hou
Assistido requer
impressão possa
Não assistido nã
é útil nas impres
quando não hou
solicitações das 

Se você estiver 
no modo Assistid
suspensa até qu
exibida. Se isso 
no modo Não As
sempre que pos
a impressão ser
intervenção for a
(por exemplo, co
ribbons etc.).
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Todos
(cons

Para a
assist

✔

s do servidor

iálogo Preferências do servidor 
onfigurações do servidor.

a da página seguinte para obter 
re as configurações e os valores-
vidor de impressão

Voltar Índicerio Avançar

 os erros são gravados no arquivo de registro 
ulte a página 46).

lternar entre os modos Assistido e Não 
ido:

No menu Servidor, selecione Assistido.

Preferência

Use a caixa de d
para alterar as c

Consulte a tabel
informações sob
padrão.
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Confi
impre

xa permitida Consulte

Limite 100 Configurando os limites 
da fila de impressão 
(consulte a página 73)

Ignor
(minu

1500 Configurando os limites 
da fila de impressão 
(consulte a página 73)

Statu
inicia

pender - 
iniciar

Selecionando um 
estado de inicialização 
(consulte a página 74)

Traba
realiz

50000 Alocando espaço em 
disco para pastas de 
trabalhos de impressão 
(consulte a página 73)

Traba
impre

50000 Alocando espaço em 
disco para pastas de 
trabalhos de impressão 
(consulte a página 73)
vidor de impressão
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guração da 
ssão

Descrição Valor-padrão Fai

 (trabalhos) Especifica o número mínimo de 
trabalhos que deve haver na fila 
de impressão para que ela seja 
iniciada

1 1 - 

ar limite 
tos)

Especifica o número de minutos 
após o qual a impressão terá 
início, independente do 
valor-limite

60 1 - 

s da 
lização

Especifica o modo de inicialização 
da fila de impressão do servidor de 
impressão do ML-500

Suspender Sus
Re

lhos 
ados (MB)

Especifica a quantidade de 
memória a ser alocada para 
armazenamento dos arquivos de 
imagem que foram efetivamente 
impressos

0
Avisar quando 
cheia 
(desmarcado)

0 - 

lhos não 
ssos (MB)

Especifica a quantidade de 
memória a ser alocada para 
o armazenamento dos arquivos 
de imagem em cuja impressão 
houve falha

250
Avisar quando 
cheia 
(desmarcado)

0 - 
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Conf

A men
é inici
É pos
núme
foi cria

Você 
confo
1. No

do

2. Em
se
im
fila

3. Ao
m
im
va

4. Cl

ço em disco para pastas de 
pressão

a de impressão, os arquivos de 
alhos não impressos são movidos 
les designada. Caso você tenha 
em disco para a pasta Trabalhos 
quivos de imagem desses 
movidos para lá. Ambas as pastas 
omaticamente e encontram-se 
de origem.

almente a pasta Trabalhos não 
verificar se existem arquivos de 
 foram impressos.

r o espaço em disco para cada 
ndo a memória disponível para 
vidor de impressão
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igurando os limites da fila de impressão

os que haja outra especificação, a impressão 
ada quando um trabalho chega à fila. 
sível alterar o número de trabalhos ou o 
ro de minutos da hora que o primeiro trabalho 
do, antes da impressão começar.

pode alterar os limites da fila de impressão 
rme as suas necessidades:
 menu Servidor, selecione Preferências 
servidor.

 Fila de impressão, ao lado de Limite, 
lecione o número mínimo de trabalhos de 
pressão (entre 1 e 100) que deve haver na 
 para que a impressão tenha início.

 lado de Limite, selecione o número de 
inutos (entre 1 e 1500) após o qual a 
pressão terá início, independente do 
lor-limite.

ique em OK.

Alocando espa
trabalhos de im

Após deixar a fil
imagem dos trab
para a pasta a e
alocado espaço 
realizados, os ar
trabalhos serão 
são geradas aut
dentro da pasta 

Verifique ocasion
impressos para 
imagem que não

Você pode aloca
pasta especifica
cada uma:
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1. No
do

2. Em
a
e
o
im
qu
se

3. Es
0
al
de
re
ar
qu

4. Cl

uando a pasta atingir o limite de 
amanho, os arquivos de imagem 

ais antigos serão excluídos para 
eder espaço aos mais novos. Se 
 tamanho da pasta for definido 
omo 0, nenhum arquivo de 

magem será salvo nela.

m estado de inicialização
ivo Servidor de impressão do 
 a fila de impressão possui o 
por padrão. Se desejar, você 
que o servidor de impressão 
 execução (Reiniciar) toda vez 

m estado de inicialização: 
vidor, selecione Preferências 

 inicialização, selecione o status 
 a fila de impressão toda vez que 

ervidor de impressão do ML-500 

.

vidor de impressão
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 menu Servidor, selecione Preferências 
servidor.

 Limite de tamanho da pasta, especifique 
quantidade de memória � entre 0 (padrão) 
50000 megabytes � a ser alocada para 
armazenamento dos arquivos de imagem 
pressos. Para receber uma notificação 
ando o espaço de armazenamento acabar, 
lecione Avisar quando cheio.

pecifique a quantidade de memória � entre 
e 50000 megabytes (250 é o padrão) � a ser 
ocada para o armazenamento dos arquivos 
 imagem que não foram impressos. Para 
ceber uma notificação quando o espaço de 
mazenamento acabar, selecione Avisar 
ando cheio.

ique em OK.

OBSERVAÇÃO: Q
t
m
c
o
c
i

Selecionando u
Quando o aplicat
ML-500 é aberto,
status Suspenso 
pode determinar 
tenha o status Em
que for aberto.

Para selecionar u
1. No menu Ser

do servidor.
2. Em Estado de

desejado para
o aplicativo S
for aberto.

3. Clique em OK
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Arqu

Crian

O arq
a ser 
a ela 

As co
prece
de im
uma e
das im
na jan
Se ho
a exe
image
existe

ando geralmente é feito no 
a MICROSOFT e gravado com 
, em vez da extensão .txt. 
omando contêm uma série de 
odem ser transmitidos ao servidor 
 ML-500 (consulte Comandos 

quivo de comando). Para funcionar 
, os arquivos de comando devem 
enção e um conjunto de regras 
sulte Regras do arquivo de 
vidor de impressão
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ivos de comando

do e imprimindo arquivos de comando

uivo de comando (*.kmd) especifica a imagem 
impressa e as configurações de trabalho que 
devem ser aplicadas. 

nfigurações do arquivo de comando têm 
dência sobre as da janela Colocar trabalho 
pressão na fila. Por exemplo, pode haver 
specificação para que seja feita uma cópia 
agens que estiverem na fila de impressão 
ela Colocar trabalho de impressão na fila. 
uver um arquivo de comando especificando 
cução de três cópias de uma determinada 
m, ele terá precedência sobre a configuração 
nte na janela.

O arquivo de com
Bloco de notas d
a extensão .kmd
Os arquivos de c
comandos que p
de impressão do
permitidos do ar
adequadamente
seguir uma conv
específicas (con
comando).
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Para c
1. No

Ac

2. Di
pa

3. No

4. Es

5. Cl

6. Na
al

Para e
impre
origem

OBSE

mitidos do arquivo de comando

mandos são permitidos em 
ando:

Seqüência de caracteres: nome 
minho e arquivo) do arquivo de 

mérico, 1 - 9999: número de 
m impressas)
ORTES, CORTAR ENTRE 
S ou APARAR BORDAS 
 POSTERIOR: tipo de corte)

NONE (Nenhum), NORMAL, ou 
grau de nitidez da imagem)

: (TRUE (Verdadeiro) ou FALSE 
onar ou não uma etiqueta)
NAME: (TRUE (Verdadeiro) ou 
): incluir ou não o nome do arquivo 

E_TIME_STAMP: (TRUE 
ou FALSE (Falso): incluir ou não 
ta e hora na etiqueta)
vidor de impressão

Voltar Índicerio Avançar

riar um arquivo de comando:
 menu Iniciar, selecione Programas, 
essórios e Bloco de notas.

gite as linhas do comando que deseja utilizar 
ra imprimir a imagem.

 menu Arquivo, selecione Salvar como.

colha um local e nome para o arquivo.

ique em Salvar ao concluir.

 área de trabalho ou no WINDOWS Explorer, 
tere a extensão do arquivo de .txt para .kmd.

nviar um arquivo de comando ao servidor de 
ssão do ML-500, copie o arquivo na pasta de 

.

RVAÇÃO: Não é possível utilizar o comando 
Colocar na fila para enviar um 
arquivo de comando ao servidor 
de impressão do ML-500.

Comandos per

Os seguintes co
arquivos de com

FILENAME: (
completo (ca
imagem)

COPIES: (Nu
cópias a sere
CUT: (SEM C
IMPRESSÕE
SUPERIOR E

SHARPEN: (
HIGH (Alto): 

USE_LABEL
(Falso): adici
LABEL_FILE
FALSE (Falso
na etiqueta)

LABEL_DAT
(Verdadeiro) 
registro de da
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LA
(V
o n

LA
ou
tra

LA
ca
eti

LA
MA
da

LE
nú

TR
nú

CE
(F
ho

IM
de
em

Numérico, de 0 a 65535: pacote a 
pacote personalizado é superior ou 
 e 0 representa nenhum pacote)

CALING: (Selecionável, 
ou FILL (Preencher))

CUSTOM_FILE: (String, nome 
minho e arquivo) do arquivo de 

election (Seleção), TRUE (Falso) 
erdadeiro): se deve-se ou não 
em)

PROFILE: (String, nome completo 
rquivo) do perfil de entrada)

BEDDED: (Selection (Seleção), 
) ou FALSE (Verdadeiro): se 
ão usar um perfil incorporado)

T_PROFILE: (String, nome 
minho e arquivo) do perfil de saída)

RING_INTENT: (Selecionável: 
L (PERCEPTIVO), SATURATION 

O) ou COLORIMETRIC 
TRICO): objetivo da impressão)
vidor de impressão

Voltar Índicerio Avançar

BEL_PRINTER_SERIAL_NUMBER: (TRUE 
erdadeiro) ou FALSE (Falso): incluir ou não 
úmero de série de impressora na etiqueta)

BEL_JOB_NUMBER: (TRUE (Verdadeiro) 
FALSE (Falso): incluir ou não o número do 
balho na etiqueta)

BEL_CUSTOM_TEXT: (String, 0 a 512 
racteres: texto personalizado a ser incluído na 
queta)

BEL_TEXT_COLOR: (CYAN (CIANO), 
GENTA ou BLACK (PRETO): cor do texto 
etiqueta)

ADING_BORDER: (Numérico, de 0 a 3000: 
mero de pixels da borda superior)

AILING_BORDER: (Numérico, de 0 a 3000: 
mero de pixels da borda inferior)

NTER: (TRUE (Verdadeiro) ou FALSE 
also): centralizar ou não a imagem 
rizontalmente)

AGE_OFFSET: (Numérico, de 0 a 2560: 
slocamento do lado esquerdo da imagem 

pixels se CENTER for FALSE)

PACKAGE: (
ser usado; o 
igual a 32767

PACKAGE_S
FIT (Ajustar) 

PACKAGE _
completo (ca
pacote)

USE_CM: (S
ou FALSE (V
colorir a imag

CM_INPUT_
(caminho e a

CM_USE_EM
TRUE (Falso
deve-se ou n

CM_OUTPU
completo (ca

CM_RENDE
PERCEPTUA
(SATURAÇÃ
(COLORIMÉ
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Regr

As reg
funçõ

✔

OBSE

✔

 contém um comando (como 
:) e um valor. O caractere de 

s é opcional e o comando pode ser 
aiúsculas, minúsculas ou ambas. 

lo, FILENAME:, filename e 
ão todos o mesmo comando.

 de valores permitidos depende do 
Por exemplo, o comando COPIES 

 valor entre 1 e 9999. Os valores, 
o os comandos, podem ser em 
sculas, minúsculas ou ambas. 
alores são de três tipos: numéricos 
aso do comando COPIES), 
eis entre várias opções (como No, 
 Trim no comando CUT) ou uma 
xto (nos comandos FILENAME 
USTOM_TEXT).

o deve ser separado de seu valor 
s da tecla de espaço ou de 

 Esses espaços também podem ser 
antes do comando ou após o valor. 
ignorados.
vidor de impressão

Voltar Índicerio Avançar

as do arquivo de comando

ras a seguir descrevem a convenção e as 
es do arquivo de comando:
O arquivo de comando especifica a imagem a 
ser impressa e as configurações de trabalho 
que a ela devem ser aplicadas. Se faltar 
alguma configuração, as configurações 
especificadas na caixa de diálogo 
Preferências do servidor são aplicadas.
RVAÇÃO: Os arquivos Rosetta (*.ros) 

contêm comandos que não podem 
ser substituídos pelo arquivo de 
comando.

O arquivo de comando consiste em vários 
comandos, um por linha. (Apesar de 
permitidas, as linhas em branco são 
ignoradas.)

✔ Cada linha
FILENAME
dois-ponto
em letras m
Por exemp
FilenamE s

✔ O conjunto
comando. 
deve ter um
assim com
letras maiú
Todos os v
(como no c
selecionáv
Between e
string de te
e LABEL_C

✔ O comand
por espaço
tabulação.
colocados 
Todos são 
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OBSE

✔

✔

✔

quivo de comando 

plo de arquivo de comando típico.

H:\Imagens\Jpg\aniver_1152x864.jpg

LSE
SET:
vidor de impressão
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RVAÇÃO: Os espaços da tecla de espaço ou 
de tabulação são permitidos nas 
strings de texto, mas não podem 
ocupar as posições extremas de 
início ou fim da linha, pois são 
ignorados.

Se o mesmo comando aparecer mais de uma 
vez, o último valor será o utilizado.

A extensão de um arquivo de comando deve 
ser �.kmd�. O arquivo deve ser salvo como 
arquivo de texto. Os formatos rich-text (*.rtf) 
ou MICROSOFT Word (*.doc) adicionam 
informações de formatação que não são 
compreendidas pelo servidor de impressão 
do ML-500 e geram erros.

Quando ocorre um erro, as informações sobre 
ele são gravadas no arquivo de registro, 
sendo exibidas também em uma caixa de 
diálogo se o servidor de impressão do 
ML-500 estiver sendo executado no 
modo Assistido.

Amostra de ar

Abaixo, um exem

FILENAME: 
COPIES: 1
CUT: NO
CENTER: FA
IMAGE_OFF
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CalibrageVisã

Com o
contro
impre
ML-50
tabela
impre

Quan

Calibr
✔

✔

✔

ásicos
licativo de calibragem

cone Calibragem na barra 
s.

ragem será exibida.
bragem
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mo geral

 aplicativo Calibragem do ML-500, é possível 
lar a densidade e o equilíbrio de cor das 

ssões feitas com a impressora do sistema 
0. Ele permite a verificação e a alteração das 
s de pesquisa (LUTs, look-up tables) da 
ssora.

do calibrar a impressora

e a impressora:
Sempre que trocar um ribbon ou conjunto de 
ribbons, principalmente se eles forem de lotes 
diferentes.
Quando a qualidade da impressão for um 
requisito especialmente importante.

Sempre que necessário, para manter 
configurações para vários tipos de mídia.

Conceitos b
Iniciando o ap

✔ Clique no í
de utilitário

A tela Calib
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Barra

A Bar
janela

✔

✔

Exibin

✔

mentas

mentas será exibida na parte 
Calibragem. Ela fornece atalhos 
e podem ser acessadas através 

de ferramentas

um botão da Barra de ferramentas 
ar a função desejada.

ltando a barra de ferramentas

xibir, selecione Barra de 
s.

Enviar LUT
Concluir ciclo de calibragem
alisar indicador
mir indicador de calibragem
bragem
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 de status

ra de status, que fica na parte inferior da 
, exibe:

A mídia usada para o evento de calibragem 
atual (caso alguma tenha sido selecionada)

Uma mensagem, que é exibida nas seguintes 
situações:
A calibragem leva mais de dois segundos
Rasterização de um indicador de calibragem
Impressão de um indicador de calibragem
Envio de novas LUTs para a impressora

do ou ocultando a barra de status

No menu Exibir, selecione Barra de status.

Barra de ferra

A Barra de ferra
superior da tela 
para funções qu
dos menus.

Usando a barra 

✔ Clique em 
para acess

Exibindo ou ocu

✔ No menu E
ferramenta

An
Impri
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Fech

✔

IMPO

e calibragem

 processo

e um indicador de calibragem 
ágina 84).

m indicador de calibragem 
ágina 85).

T para a impressora 
ágina 88).

rir as etapas separadamente, 
nado acima, ou todas de uma vez, 
análise de calibragem completa 
a 92). Se preferir a segunda 

das etapas da análise do indicador 
.

ssário executar mais de um ciclo 
ragem da impressora fique dentro 
ância (consulte a página 99). 
bragem
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ando o aplicativo de calibragem

Clique no  no canto direito superior da 
tela Configuração.
RTANTE: Se você selecionar Sair no menu 

Arquivo, todos os aplicativos do 
ML-500 serão fechados.

Processo d

Visão geral do

1. Impressão d
(consulte a p

2. Análise de u
(consulte a p

3. Envio da LU
(consulte a p

Você pode cump
conforme relacio
realizando uma 
(consulte a págin
opção, algumas 
serão ignoradas

Às vezes é nece
para que a calib
do nível de toler
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Selec
calibr

Ao im
págin
Cada 
Utilize
as sua

✔

✔

 última calibragem: Inicia a 
agem a partir do início da última. 
 opção se a calibragem estiver 
uito próxima do nível de tolerância 

a que tiver sido realizada.

signado: Inicia a calibragem 
erminado evento de calibragem. 
 opção se souber a data e a hora 
ltima boa calibragem foi efetuada 

iciar a nova calibragem utilizando 
igurações. Nesse caso, uma caixa 
extra no Assistente para impressão 
r solicitará a você que selecione 

 partir do qual iniciar a calibragem.
bragem
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ionando um ponto inicial para a 
agem

primir um indicador de calibragem (consulte a 
a 84), você deve selecionar um ponto inicial. 
ponto inicial serve a um diferente objetivo. 
 o ponto de inicialização que melhor atenda 
s necessidades.

Configurações atuais: Inicia a calibragem 
utilizando os dados atuais. É o ponto inicial 
usado na maioria das vezes. Utilize 
Configurações atuais se o funcionamento da 
impressora aproximar-se do ótimo e precisar 
somente de pequenos ajustes ou se estiver 
executando uma tarefa de calibragem 
programada.
Padrões de fábrica: Inicia a calibragem 
utilizando as configurações-padrão definidas 
de fábrica para a impressora. Use essa opção 
ao calibrar a impressora pela primeira vez ou 
se a calibragem atual for inteiramente 
inaceitável e você quiser começar do zero. 

✔ Retomar a
nova calibr
Utilize esta
dentro ou m
até a últim

✔ Evento de
em um det
Utilize esta
em que a ú
e quiser in
essas conf
de diálogo 
do indicado
o evento a



Cali

Sumá 84

Impri

O indi
conjun
impre
vezes
event
espec

Quan
é cria
de ca
impre
ser im
encon

Antes
verifiq

✔

✔

m indicador de calibragem:
libragem, selecione Imprimir 
 calibragem.

iálogo Selecionar mídia, selecione 
r calibrada e depois clique em 

diálogo Selecione ponto de 
de calibragem, selecione um ponto 
lte a página 83) e clique em 
bragem
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mindo um indicador de calibragem

cador de calibragem é impresso com um 
to definido de curvas de resposta da 

ssora como ponto inicial. Na maioria das 
, o ponto inicial corresponde ao ponto final do 
o de calibragem anterior. Para necessidades 
iais, existem opções de outros pontos iniciais.

do se imprime um indicador de calibragem, 
do um número específico para aquele evento 
libragem, o qual se relaciona à mídia e à 
ssora. Já que cada indicador é numerado ao 
presso, é possível usar esse número para 
trá-lo quando necessário.

 de imprimir o indicador de calibragem, 
ue se:

O tipo de mídia carregado na impressora 
(brilhoso ou opaco) é o correto
O ribbon XtraLife selecionado no aplicativo 
Configuração é do mesmo tipo do que está 
na impressora (consulte a página 32)

Para imprimir u
1. No menu Ca

indicador de

2. Na caixa de d
a mídia a se
Avançar.

3. Na caixa de 
inicialização 
inicial (consu
Avançar.
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OBSE

4. Cl

Não é
imedia
aplica
anális

 indicador de calibragem

alibragem impresso pode ser 
mente ou com um densitômetro 
eguida, determine se a calibragem 

, se as curvas de resposta da 
ivas a esse evento de calibragem 
zenadas no banco de dados e se 
evem ser enviadas para a 

ores possuem um número 
 necessário analisá-los logo após 
ós a análise do indicador de 
esultados podem ser tanto 
 programa e enviados para a 

o novas LUTs quanto ignorados. 

álise diferem um pouco, 
fonte de medição selecionada 
go Editar configuração 
a 92).
bragem

Voltar Índicerio Avançar

RVAÇÃO: Se você selecionar Evento 
designado como ponto inicial, 
selecione também a data e o 
número de um evento na lista 
suspensa da caixa de diálogo 
Selecionar evento de calibragem 
e clique em Avançar.

ique em Concluir.

 necessário analisar o indicador 
tamente. Se preciso, você pode sair do 

tivo de calibragem entre a impressão e a 
e do indicador a fim de reiniciar a impressão.

Analisando um

O indicador de c
analisado visual
apropriado. Em s
atual é aceitável
impressora relat
devem ser arma
as novas LUTs d
impressora.

Como os indicad
exclusivo, não é
a impressão. Ap
calibragem, os r
armazenados no
impressora com

As etapas da an
dependendo da 
na caixa de diálo
(consulte a págin
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1. No
in

2. Di
a 

OBSE

3. Cl
ca

icador. Utilize apenas 
s de Status A 
ágina 98).
álises visuais
ine visualmente a impressão da 
gem e insira o número de cluster 
eutro (cinza).
 em Avançar.

álises com densitômetro de 
e correção
 em Avançar. A caixa de diálogo 

 densidades do indicador será 
a.
s valores RGB de cada etapa do 
dor. Esses valores são exibidos na 
de diálogo. Se necessário, utilize o 
r para ajustar a seqüência de 
s, posicionando a linha destacada 
eleitura de correção.
 em Concluído.
bragem

Voltar Índicerio Avançar

 menu Calibragem, selecione Analisar 
dicador de calibragem.

gite o número de evento do indicador ou faça 
leitura do código de barras.
RVAÇÃO: Se o evento já estiver concluído 

(consulte a página 98), será 
exibida uma mensagem de alerta.

ique em Avançar para imprimir o indicador de 
libragem.

4. Analise o ind
densitômetro
(consulte a p
✔ Para an

a. Exam
calibra
mais n

b. Clique
✔ Para an

leitura d
a. Clique

Medir
exibid

b. Leia o
indica
caixa 
curso
leitura
para r

c. Clique
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✔

✔

 análise, indique o que deverá ser 
ados da calibragem. É preciso 
ideração se a calibragem está 
l de tolerância e qual a 

utilizada para o ponto inicial, a fim 
 a medida adequada a adotar.
ravar os dados e considerar essa 
 concluída. Isso provoca o 

 um novo conjunto de LUTs. 
a opção se a impressora estiver 
um pouco fora do nível de 
 e a produção atual mostrar-se 
U se o ponto inicial não tiver sido 
ções atuais.
r: descartar os dados da 

. O botão Avançar mudará para 
Selecione esta opção somente se 
ora estiver claramente dentro do 
lerância, quando o ponto inicial 

Configurações atuais e quando 
r alterar as configurações atuais 
da impressora.
bragem

Voltar Índicerio Avançar

Para análises com densitômetro de 
leitura de fita
a. Prepare o indicador para leitura no 

densitômetro.
b. Clique em Avançar.
Para análises de arquivo
a. Leia o indicador de calibragem e salve 

os resultados em um arquivo.
b. Clique em Avançar.
c. Procure e selecione o arquivo no qual 

você salvou as leituras do indicador.
d. Clique em OK.

5. Com base na
feito com os d
levar em cons
dentro do níve
configuração 
de determinar
✔ Gravar: g

calibragem
cálculo de
Utilize est
somente 
tolerância
normal O
Configura

✔ Descarta
calibragem
Concluir. 
a impress
nível de to
tiver sido 
não quise
de mídia 
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✔

6. Cl
gr
re

OBSE

7. Vo
✔

m Avançar para prosseguir.
m Cancelar para sair do assistente 
ar até poder enviar os dados 
calibragem para a impressora 
 a impressora estiver ocupada, 
plo).

 LUT para a impressora

LUT para a impressora efetua 
anentes ou temporárias nas 
 cor da impressora.

r a tabela de pesquisa para 
ando esta não estiver em uso 
do o fluxo de trabalho que está 
der à LUT que será enviada.

tar o nível de tolerância da 
ulte Alterando as configurações 
onsulte a página 92). 
bragem

Voltar Índicerio Avançar

Refinar dados através de nova 
calibragem: permite repetir a calibragem 
usando a LUT calculada a partir da 
calibragem anterior como ponto inicial. Use 
esta opção se a calibragem atual estiver 
fora do nível de tolerância e se você 
desejar continuar a calibrar a impressora 
até que ela atinja os limites de tolerância 
selecionados.

ique em Exibir gráfico para visualizar um 
áfico com os dados da calibragem mais 
cente. 
RVAÇÃO: O botão Exibir gráfico não será 

exibido se você estiver realizando 
uma análise visual, pois nesse 
caso não haverá dados do 
densitômetro que possam ser 
inseridos em um gráfico. 

cê tem as seguintes opções:
Clique em Concluir para fechar o 
assistente e gravar que a calibragem 
foi concluída. 

✔ Clique e
✔ Clique e

e aguard
da nova 
(quando
por exem

Enviando uma

O envio de uma 
alterações perm
configurações de

Você deve envia
a impressora qu
e somente quan
por vir correspon

Se precisar ajus
calibragem, cons
de calibragem (c
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Quan

 gráficos (consulte a página 97) 
 densidades dos indicadores em 
tivos da calibragem. Esses gráficos 
erminar se deve enviar uma LUT à 

 LUT à impressora

libragem, selecione Enviar LUT 
a.

nome de uma mídia na lista e 
ançar. OBSERVAÇÃO: Se houver 
 nome de mídia no banco de dados 
m, essa etapa será omitida.

 número e uma data de evento 
vançar.

As co
tivere

A cali
do nív

A cali
quase
nível 

Você
ajuste
cor

Você
mídia
impre
LUT

iver 
e 

não envie nenhuma LUT e 
continue a impressão. 

Então
bragem

Voltar Índicerio Avançar

do enviar uma LUT à impressora

Você pode exibir
para verificar as
relação aos obje
o ajudarão a det
impressora. 

Para enviar uma

1. No menu Ca
à impressor

2. Selecione o 
clique em Av
somente um
de calibrage

3. Selecione um
e clique em A

Se Então

res da impressão 
m má qualidade

faça uma calibragem e 
envie imediatamente uma 
nova LUT à impressora.

bragem estiver fora 
el de tolerância

envie uma nova LUT à 
impressora logo após a 
calibragem. 

bragem estiver 
 sempre fora do 

de tolerância

o problema pode ser a 
instabilidade (ruído) 
inerente ao sistema. 
Selecione um nível de 
tolerância menos rigoroso 
na caixa de diálogo Editar 
Configuração.

 desejar fazer 
s temporários de 

envie uma nova LUT à 
impressora.

 tiver uma nova 
 para a qual a 
ssora não possui 

faça uma calibragem e 
envie uma nova LUT à 
impressora. 

A calibragem est
dentro do nível d
tolerância

Se
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4. Se
aj
im
Eq
fo

res temporários de Vermelho, 
 Densidade e clique em Avançar. 
O: Ao enviar um ajuste de cores 

 caixa de diálogo final tem uma cor 
 demais caixas do assistente.

 impressão se interromper e 
ncluir.

 LUT à impressora, você pode 
ões de teste antes de recomeçar a 
rtificar-se de haver enviado a LUT 

s de cores temporários

r ajustes de cores temporários 
impressão utilizando o assistente 
T à impressora.

res temporários duram até serem 
m novo ajuste temporário ou 
té que a impressora seja 
bragem

Voltar Índicerio Avançar

lecione Aplicar equilíbrio mestre para um 
uste temporário das cores desse trabalho de 
pressão. OBSERVAÇÃO: A caixa de diálogo 
uilíbrio mestre não é exibida se a análise 

r visual.

5. Ajuste os valo
Azul, Verde e
OBSERVAÇÃ
temporário, a
diferente das

6. Aguarde até a
clique em Co

Após enviar uma
executar impress
produção para ce
correta.

Efetuando ajuste

Você pode efetua
nos trabalhos de 
para Envio de LU

Os ajustes de co
substituídos por u
permanente, ou a
desligada. 
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Você 
quand

✔

✔

OBSE

stes de cores temporários: 
libragem, selecione Enviar LUT 
a.

nome de uma mídia na lista 
lique em Avançar. (Se houver 

 tipo de mídia no banco de dados 
m, ignore essa etapa.)

 número e uma data de evento 
vançar.

licar equilíbrio mestre para 
juste temporário às cores para 
o de impressão.

lores temporários de Vermelho, 
 Densidade e clique em Avançar.

 de que a impressão tenha sido 
 e clique em Concluir na caixa 
nviar LUT à impressora. 
ÃO: Ao enviar um ajuste de cores 
 caixa de diálogo final terá cor 
 demais caixas do assistente.
bragem

Voltar Índicerio Avançar

pode fazer ajustes temporários de cores 
o: 

As imagens do cliente estiverem muito 
amareladas (talvez pelo uso de filmes fora da 
data de validade) e as impressões precisarem 
ser repetidas. 

Uma campanha publicitária exigir que todas 
as impressões sejam um pouco azuladas 
para terem aparência exclusiva

RVAÇÃO: Você não pode enviar LUTs 
temporárias à impressora se 
utilizar análise visual. Obtenha o 
mesmo efeito através da seleção 
da correção que corresponder à 
cor do ajuste.

Para efetuar aju
1. No menu Ca

à impressor

2. Selecione o 
suspensa e c
somente um
de calibrage

3. Selecione um
e clique em A

4. Selecione Ap
aplicar um a
esse trabalh

5. Ajuste os va
Azul, Verde e

6. Certifique-se
interrompida
de diálogo E
OBSERVAÇ
temporário, a
diferente das



Cali

Sumá 92

Efetu
comp

A exe
a impr

Se vo
não s
conclu
1. No

ci

2. Se
em

3. Se
(c

OBSE

4. Cl
ca

icador (consulte a página 85).

 seguintes opções:
m Concluir para fechar o 
te e gravar que a calibragem 
uída. 
m Avançar para prosseguir.
m Cancelar para sair do assistente 
ar até poder enviar os dados da 
ibragem para a impressora 
 a impressora estiver ocupada, 
plo).

s configurações de 

r algumas configurações de 
o a fonte de medição, a porta à 
tro está conectado e o nível de 

 disso, pode definir ajustes de 
tes para as impressões.
bragem

Voltar Índicerio Avançar

ando uma análise de calibragem 
leta

cução do ciclo de calibragem completo inclui 
essão e a análise do indicador de calibragem.

cê executar um ciclo de calibragem completo, 
erá possível imprimir nada antes da 
são do ciclo. 
 menu Calibragem, selecione Executar 

clo de calibragem completo.

lecione a mídia a ser calibrada e clique 
Avançar.

lecione um ponto inicial 
onsulte a página 83).

RVAÇÃO: Se você selecionar Evento de 
calibragem designado como ponto 
inicial, selecione também uma 
data e um número de evento na 
lista suspensa. 

ique em Avançar para imprimir o indicador de 
libragem. 

5. Analise o ind

6. Você tem as
✔ Clique e

assisten
foi concl

✔ Clique e
✔ Clique e

e aguard
nova cal
(quando
por exem

Alterando a
calibragem

Você pode altera
calibragem, com
qual o densitôme
tolerância. Além
cores permanen
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1. No

2. Se
de

Significado

A fonte de medição consiste no 
seguinte:

✔ Visual: o indicador é 
analisado visualmente

✔ Arquivo de texto: um 
densitômetro grava os 
dados e você importa 
um arquivo de texto

✔ X-RITE DTP-36
✔ X-RITE 404
✔ X-RITE 414
✔ X-RITE DTP-41
✔ X-RITE 528
✔ X-RITE 530
bragem

Voltar Índicerio Avançar

 menu Editar, selecione Configuração. 

lecione ou altere as opções conforme o 
sejado. Consulte a tabela da página a seguir.

Configuração

Fonte de 
medição
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K para salvar as alterações.

Porta

Confi

DP2 (
PROF
Digita
Produ
Softw

Nível
tolerâ
calibr

Confi

Selecione a mídia à qual deseja 
aplicar ajustes de cores adicionais.
Selecione as variações de cor 
apropriadas para cada ajuste de 
Vermelho, Verde, Azul e Densidade 
(os valores válidos vão de -100 a 
100). As medições são feitas em 
incrementos de 0,001 log e.
Esses controles são desativados 
quando a fonte de medição é 
Visual. 

Significado
bragem

Voltar Índicerio Avançar

3. Clique em O

 serial Selecione a porta serial à qual o 
densitômetro deve ser conectado. 
Esta configuração estará 
desativada se as opções Visual, 
Remota ou Arquivo de texto 
estiverem selecionadas na lista 
Fonte de medição. 

guração Significado

KODAK 
ESSIONAL 
l Print 
ction 
are)

Marque a caixa de seleção para 
utilizar o DP2 com o ML-500. Isso 
colocará uma cópia das LUTs como 
arquivos onde o DP2 possa 
utilizá-las.

 de 
ncia de 
agem

Selecione um nível de tolerância: 
Margem abrangente, Normal ou 
Margem restrita. Esta configuração 
estará desativada caso a opção 
Visual tenha sido selecionada na 
lista Fonte de medição.

guração Significado

Atualizar 
preferências de 
calibragem por 
mídia

Configuração
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Trab
impr

Adici

Adici
✔

✔

Para 
1. No

 tipo de mídia.

a configuração de XtraLife 
Opaco).

a largura de mídia.

K.

o tipo de mídia é criado, o nome é 
todas as listas suspensas de mídia 
elecionada.
bragem

Voltar Índicerio Avançar

alhando com mídias e 
essoras

onando nova mídia

one nova mídia quando:
A mídia que você deseja utilizar não estiver 
no banco de dados
Adicionar um novo tipo de mídia.

adicionar nova mídia:
 menu Calibragem, selecione Nova e Mídia.

2. Selecione um

3. Selecione um
(Brilhoso ou 

4. Selecione um

5. Clique em O

Quando um nov
acrescentado a 
da impressora s
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Impo

Você 
semp
desse
as míd
do ML
mídia
nenhu

As inf
quand

✔

✔

Para 
1. Co

pa

2. No
e

3. Cl

ia da lista de mídia

 baseia-se no conjunto de ribbons, 
 da mídia e nas configurações 
entes quando você a acrescenta. 
ditar no nome da mídia, mas você 
mídia que não for utilizada da lista.
itar, selecione Mídia.

mídia a ser excluída.

cluir. Clique em Sim ou Não para 

ito.
bragem

Voltar Índicerio Avançar

rtando um catálogo de tipos de mídia

pode importar novos catálogos de mídia 
re que a Kodak lançar um novo catálogo 
 tipo. Esse catálogo traz a relação de todas 
ias que podem ser usadas com a impressora 
-500. A importação de um novo catálogo de 

 não altera o nome de nenhuma mídia nem 
m histórico de calibragem.

ormações a seguir são sempre atualizadas 
o você importa um novo catálogo de mídia:
tipo de superfície de cada tipo de mídia

objetivos de calibragem e impressão

importar um catálogo de mídia:
loque o arquivo do catálogo de mídia na 
sta <caminho de instalação >\Cal2000\MDB\.

 menu Calibragem, selecione Importar 
Mídia.

ique em OK.

Excluindo míd

O nome da mídia
no tipo e largura
do XtraLife exist
Não há nada a e
pode remover a 
1. No menu Ed

2. Selecione a 

3. Clique em Ex
confirmar.

4. Clique em Fe
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Impo
impre

Quan
ou qu
pode 
calibra
impre
e utiliz
tipo. A
impre
1. Co

im
in

2. No
Ca

o gráficos de dados de 

ualização de gráficos fornece 
cos gerados pelos dados dos 
ragem. Esse recurso está 
udo, exceto a fonte de medição 
diálogo Editar configuração).
ualizar, selecione Gráficos.
 nome de mídia.

vançar.
a data e um número de evento.

vançar para visualizar o conteúdo.

justar a forma de visualização 
 Tipo de gráfico, Exibir dados 

s.

 Clique em Voltar para visualizar 
outro gráfico e selecione uma data 
e um número de evento ou clique 
em  para fechar a caixa de 
diálogo.
bragem

Voltar Índicerio Avançar

rtando um catálogo de modelos de 
ssora

do os modelos de impressora são alterados 
ando novos modelos são lançados, você 
importar um novo catálogo. O aplicativo de 
gem obtém as informações sobre a nova 

ssora no catálogo de modelos de impressora 
a-as para todas as impressoras do mesmo 
 Kodak atualiza o catálogo de modelos de 

ssora ocasionalmente.
pie o novo catálogo de modelos de 
pressora no seguinte local: <caminho da 
stalação>\Cal2000\MDB\.

 menu Calibragem, selecione Importar e 
tálogo de modelo de impressora.

Visualizand
calibragem
O recurso de vis
acesso aos gráfi
eventos de calib
disponível para t
Visual (caixa de 
1. No menu Vis
2. Selecione um

3. Clique em A
4. Selecione um
5. Clique em A

Você pode a
com base em
e Exibir core

OBSERVAÇÃO:
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Refe

Even

Um ev
indica
analis

✔

✔

 aprovados

tros de resposta espectral de 
plicativo de calibragem do ML-500. 
s de resposta espectral de Status T 
is com esse aplicativo. 

s a seguir podem ser utilizados 
 de calibragem: 
4 *

4 *

T-36
T-41

8

0

nsitômetros 404 e 414 marcados 
odem ser utilizados com o 

ibragem.
bragem

Voltar Índicerio Avançar

rências

to de calibragem concluído

ento de calibragem concluído é qualquer 
dor de calibragem que tenha sido impresso e 
ado. Você pode reanalisar indicadores caso:

Tenham sido analisados visualmente.
Não tenham sido feitas outras calibragens 
para a combinação atual de mídia e 
impressora antes da que você deseja 
analisar.

Densitômetros

Utilize densitôme
Status A com o a
Os densitômetro
não são utilizáve

Os densitômetro
com o aplicativo

✔ X-RITE 40

✔ X-RITE 41

✔ X-RITE DP
✔ X-RITE DP

✔ X-RITE 52

✔ X-RITE 53

* Somente os de
com �A-RESP� p
aplicativo de cal
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Nível

O níve
dentro
consid

Existe
com b
densit

✔

✔

strita: Utilize esta opção somente 
teza de que a variabilidade 
 sistema de impressão não 

calibragens desnecessárias e 
inal requer controle de densidade 
oso. 
bragem

Voltar Índicerio Avançar

 de tolerância de calibragem

l de tolerância de calibragem define a faixa 
 da qual um indicador deve situar-se para ser 
erado aceitável.

m três opções de tolerância selecionáveis 
ase na precisão e na repetibilidade do 
ômetro e da impressora:
Margem abrangente: Utilize esta opção 
se estiver refazendo a calibragem sem 
necessidade por causa do ruído inerente 
ao sistema. 

Normal: Utilize esta opção para todas as 
calibragens, a menos que a impressora seja 
recalibrada com freqüência, principalmente 
se você estiver recalibrando e as impressões 
apresentarem boa qualidade.

✔ Margem re
se tiver cer
inerente ao
provoca re
o produto f
muito rigor
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Drivers d

Para i
impre
impre

O CD
KODA
de im
opera

✔

✔

✔

É nec
seu si
poder
Além 
impre
por ex

nto de cores da imagem 

 de cores da imagem (ICM, Image 
ent) é uma ferramenta de 
e cores da MICROSOFT que faz 
as operacionais WINDOWS. Ele 
ê obtenha correspondência entre 
itor e as da página impressa. 

mentação do WINDOWS para 
 completas sobre a utilização 
M.
ers de impressão

Voltar Índicerio Avançar

e impressão

mprimir de aplicativos do sistema para a 
ssora do ML-500 são usados drivers de 
ssão.

 do sistema de impressão fotográfica digital 
K PROFESSIONAL ML-500 possui drivers 

pressão para os seguintes sistemas 
cionais:

WINDOWS 2000/WINDOWS XP

WINDOWS 98/ME
MACINTOSH OS X

essário instalar o driver de impressão para 
stema operacional (consulte a página 7) para 
 imprimir a partir dos Utilitários do ML-500. 
disso, você pode usar o driver para acessar a 
ssora do ML-500 de outros aplicativos como, 
emplo, o ADOBE PHOTOSHOP.

Gerenciame
(ICM)

O gerenciamento
Color Managem
gerenciamento d
parte dos sistem
permite que voc
as cores do mon

Consulte a docu
obter instruções
da ferramenta IC
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WIN

Rem

1. No
e

2. Se

3. No

4. Cl

 Imprimir

ssa a tela Imprimir através do 
e alterar as configurações dos 
essão de todos os aplicativos.

ssa a tela Imprimir enquanto 
ivo a partir de um aplicativo, só 
onfigurações daquele trabalho de 
ers de impressão

Voltar Índicerio Avançar

DOWS XP/WINDOWS 2000

ovendo um driver de impressão

 menu Iniciar, selecione Configurações 
selecione Impressoras.

lecione a impressora do ML-500.

 menu Arquivo, selecione Excluir.

ique em Sim quando solicitado.

Exibindo a tela

Quando você ace
menu Iniciar, pod
trabalhos de impr

Quando você ace
imprime um arqu
pode alterar as c
impressão.
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Para a
de im

1. No
e

2. Cl
do
de

Para a
impre

1. No

2. Cl
do
de

Faze

É pos
paisag

Preferências de impressão 
ágina 101).

ia Layout.

orientação.

K.
ers de impressão

Voltar Índicerio Avançar

lterar as configurações de todos os trabalhos 
pressão

 menu Iniciar, selecione Configurações 
selecione Impressoras.

ique com o botão direito na impressora 
ML-500 e selecione Preferências 
impressão.

lterar as configurações do trabalho de 
ssão atual

 menu Arquivo, selecione Imprimir.

ique com o botão direito na impressora 
ML-500 e selecione Preferências 
impressão.

ndo o layout da página

sível selecionar a orientação retrato ou 
em para a página do documento.

1. Exiba a tela 
(consulte a p

2. Clique na gu

3. Selecione a 

4. Clique em O
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Dimen

Você 
confo
(entre
1. Ex
2. Cl

Pa

ançado.

ões do documento, Recursos 
a, caso necessário.

ercentual de dimensionamento 

.

ers de impressão

Voltar Índicerio Avançar

sionando uma página de documento

pode dimensionar a página de documento 
rme o percentual especificado 
10 e 400%).
iba a tela Imprimir (consulte a página 101).
ique na guia Layout ou na guia 
pel/Qualidade.

3. Clique em Av

4. Expanda Opç
da impressor

5. Selecione o p
desejado.

6. Clique em OK
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Crian

É pos
perso
basta
usand
1. No

se

2. No
se
ár
Pr
ers de impressão

Voltar Índicerio Avançar

do um formulário personalizado

sível criar um tamanho de papel 
nalizado usando o recurso do WINDOWS, 
 selecionar o tamanho do papel ao imprimir, 
o o driver do ML-500.
 menu Iniciar, selecione Configurações e 
lecione Impressoras.

 menu Arquivo, selecione Propriedades do 
rvidor ou clique com o botão direito em uma 
ea em branco da janela e selecione 
opriedades do servidor.

.
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3. Se
ca

rição do formulário e Tamanho 

didas deve ser 8,53 pol (21,67 cm). 
rgens (direita, esquerda, superior 
vem ser 0,00.

K.

rmulário personalizado de um 

quivo, selecione Imprimir.

 botão direito na impressora do 
cione Propriedades e clique 
o.

tamanho personalizado do papel 
ensa Tamanho do papel e clique 
ers de impressão

Voltar Índicerio Avançar

lecione a guia Formulários e marque a 
ixa de seleção Criar um novo formulário.

4. Insira a Desc
do papel.
Uma das me
Todas as ma
e inferior) de

5. Clique em O

Para usar um fo
aplicativo:
1. No menu Ar

2. Clique com o
ML-500, sele
em Avançad

3. Selecione o 
na lista susp
em OK.
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pressão de pacote
 pacotes, você envia uma única 
ento à impressora e obtém 

rios tamanhos de página. 
você selecionar o pacote �13 x 18 cm 
tos para documentos�, o resultado 
ão de 13 x 18 cm, outra de 9 x 13 cm 
ões em tamanho documento 
 tamanho de papel selecionado). 

 impressão talvez não sejam 
razão de definição das imagens da 
ento. Para preencher toda a área 

lvez seja necessário redimensionar 
ágina antes da impressão.

es de impressão padrão 
 página 107)

tes de impressão personalizados 
 página 133)
es de impressão personalizados 
 página 108)
ers de impressão

Voltar Índicerio Avançar

Utilizando a im
Na impressão de
página de docum
impressos de vá
Por exemplo, se 
e 9 x 13 cm e fo
será uma impress
e várias impress
(dependendo do

Os tamanhos da
exatos devido à 
página de docum
de impressão, ta
as imagens da p
Você pode:

✔ Usar pacot
(consulte a

✔ Criar paco
(consulte a

✔ Usar pacot
(consulte a
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Usand

Para o
de qu
imprim
págin
se for
e foto
de do
Se ne
de do
ADOB
1. Ex

(c

2. Cl
Pa

3. Cl tamanho de papel 21,6 x 35,6 cm. 
 usá-lo em todos os 
rão. 

 Os pacotes personalizados podem 
exigir outros tamanhos de papel.

K.
ers de impressão

Voltar Índicerio Avançar

o pacotes de impressão padrão

bter os melhores resultados, certifique-se 
e a imagem do documento que você deseja 
ir possua o mesmo tamanho da maior 

a de documento do pacote. Por exemplo, 
 selecionado o pacote �12 x 17 cm e 9 x 12 cm 
s para documentos�, a imagem da sua página 
cumento original deve ter 12 x 17 cm. 
cessário, redimensione a imagem da página 
cumento usando um aplicativo como o 
E PHOTOSHOP antes da impressão. 
iba a tela Preferências de impressão 

onsulte a página 101).

ique na guia Layout ou na guia 
pel/Qualidade.

ique em Avançado. 4. Selecione o 
Será preciso
pacotes-pad

OBSERVAÇÃO:

5. Clique em O
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6. Cl

7. Se

8. Se

9. Cl

 de impressão personalizados

out ou pacote de impressão 
onsulte a página 133.
Preferências de impressão 
ágina 101).

ia Pacotes. 

cote em Formato de impressão. 

esquisar.

seleção de arquivos, localize o 
acote personalizado que deseja 
colha o arquivo de pacote 
o utilizado pela última vez, na parte 
ta suspensa de pacotes.
 Se você nunca tiver criado um 
pacote personalizado, não haverá 
nenhum arquivo na lista de 
pacotes personalizados.

K.
isualização exibirá o layout do 
nalizado.
ers de impressão

Voltar Índicerio Avançar

ique na guia Pacotes.

lecione Pacote em Formato de impressão.

lecione um pacote-padrão na lista suspensa.

ique em OK.

Usando pacotes

Para criar um lay
personalizado, c
1. Exiba a tela 

(consulte a p

2. Clique na gu

3. Selecione Pa

4. Clique em P

5. Na caixa de 
arquivo de p
utilizar, ou es
personalizad
inferior da lis

OBSERVAÇÃO:

6. Clique em O
A janela de v
pacote perso
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7. Ve
a
pá
ta

Se so
coube
desta
uma m
do arq

pressões

CIA:
 é muito afiado e pode causar 
. Mantenha distância desse 
 quando a impressora estiver 
ada.

Preferências de impressão 
ágina 101).

ia Layout ou na guia 
dade.

vançado.

ções do documento, Recursos 
ra, caso necessário.
ers de impressão

Voltar Índicerio Avançar

rifique se há alguma mensagem indicando 
falta de correspondência no tamanho da 
gina. Se necessário, selecione outro 

manho de página.

mente uma parte do pacote personalizado 
r na página, a imagem será parcialmente 

cada em vermelho. Além disso, será exibida 
ensagem indicando que algumas imagens 
uivo de pacote estão fora da página.

Cortando as im

ADVERTÊN
O cortador
ferimentos
dispositivo
sendo utiliz

1. Exiba a tela 
(consulte a p

2. Clique na gu
Papel/Quali

3. Clique em A

4. Expanda Op
da impresso
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5. Em
(C

6. Cl

m logo a uma página

Imprimir (consulte a página 101).

ia Logo.

rocurar.
ers de impressão

Voltar Índicerio Avançar

 Cortador, selecione uma opção: 
onsulte a página 33.)

ique em OK.

Adicionando u

1. Exiba a tela 

2. Clique na gu

3. Clique em P
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4.  L
OBSE

O
Ao
se
o
o

5. Cl

6. Cl
O
de

7. Cl

98/ME

 Propriedades de Kodak 
L-500 em LPT1:
ers de impressão

Voltar Índicerio Avançar

ocalize e selecione o arquivo para o logo.
RVAÇÃO: O logo deve ser um arquivo 

descompactado no formato 
TIFF (.tif) ou bitmap (.bmp).

 arquivo de logo não deve ser compactado. 
 selecionar o arquivo compactado, 
rá exibida uma mensagem indicando que 
driver não pode ler o arquivo do logo e que 
formato do arquivo é incorreto.

ique em OK para abrir e ler o arquivo.

ique em OK.
 logo será exibido na janela de visualização 
 logos.

ique em Aplicar. 

WINDOWS 

Exibindo a tela
Professional M
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Quan
do me
trabal

Quan
imprim
pode 
impre

Para a
de im

1. No
se

2. Cl
M

Para a
impre

1. No

2. Cl
do

ut da página
nar a orientação da página.
ropriedades de Kodak 
L-500 em LPT1: 

gina 101).
 Layout.
ers de impressão

Voltar Índicerio Avançar

do você acessa a tela Propriedades através 
nu Iniciar, pode alterar as configurações dos 
hos de impressão de todos os aplicativos.

do você acessa a tela Propriedades enquanto 
e um arquivo a partir de um aplicativo, só 

alterar as configurações daquele trabalho de 
ssão.

lterar as configurações de todos os trabalhos 
pressão

 menu Iniciar, selecione Configurações e 
lecione Impressoras.

ique com o botão direito na impressora do 
L-500 e selecione Propriedades.

lterar as configurações do trabalho de 
ssão atual

 menu Arquivo, selecione Imprimir.

ique com o botão direito na impressora 
ML-500 e selecione Propriedades.

Fazendo o layo
Você pode selecio
1. Exiba a tela P

Professional M
(consulte a pá

2. Clique na guia
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3. Se

4. Se
de

5. Cl

Utiliz

Na im
págin
impre
Por ex
�13 x
o resu
outra 
taman
de pa

Os tam
exato
págin
de imp
as ima

 de impressão padrão 
ágina 107)

 de impressão personalizados 
ágina 133)

 de impressão personalizados 
ágina 108)

 de impressão padrão

a 107 para ver a definição dos 
essão padrão.
Propriedades 
ágina 101).

ia Mídia.
ers de impressão

Voltar Índicerio Avançar

lecione a orientação (Retrato ou Paisagem).

lecione o percentual de dimensionamento 
sejado (entre 10 e 400%).

ique em OK.

ando a impressão de pacote

pressão de pacotes, você envia uma única 
a de documento à impressora e obtém 
ssos de vários tamanhos de página. 
emplo, se você selecionar o pacote 

18 cm e 9 x 13 cm e fotos para documentos�, 
ltado será uma impressão de 13 x 18 cm, 
de 9 x 13 cm e várias impressões em 
ho documento (dependendo do tamanho 
pel selecionado). 

anhos da impressão talvez não sejam 
s devido à razão de definição das imagens da 
a de documento. Para preencher toda a área 
ressão, talvez seja necessário redimensionar 
gens da página antes da impressão.

Você pode:

Usar pacotes
(consulte a p

Criar pacotes
(consulte a p

Usar pacotes
(consulte a p

Usando pacotes

Consulte a págin
pacotes de impr
1. Exiba a tela 

(consulte a p

2. Clique na gu
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3. Se
Se
pa

IMPO

4. Cl

ia Layout.

cote em Formato de impressão.

 pacote-padrão na lista suspensa.

K.
ers de impressão

Voltar Índicerio Avançar

lecione o tamanho de papel 21,6 x 35,6 cm. 
rá preciso usá-lo em todos os 
cotes-padrão. 

RTANTE: Será preciso usá-lo em todos os 
pacotes-padrão.

ique em Aplicar.

5. Clique na gu

6. Selecione Pa

7. Selecione um

8. Clique em O
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Usand

Para c
perso
1. Ex

(c

2. Cl

3. Se

4. Cl

5. Na
ar
de
pe
in

OBSE

K.
isualização exibirá o layout 
rsonalizado.

há alguma mensagem indicando 
rrespondência no tamanho da 
ecessário, selecione outro 
página.

 parte do pacote personalizado 
a, a imagem será parcialmente 
rmelho. Além disso, será exibida 

 indicando que algumas imagens 
cote estão fora da página.
ers de impressão

Voltar Índicerio Avançar

o pacotes de impressão personalizados

riar um layout ou pacote de impressão 
nalizado, consulte a página 133.
iba a tela Propriedades 

onsulte a página 101).

ique na guia Layout. 

lecione Pacote em Formato de impressão. 

ique em Procurar.

 caixa de seleção de arquivos, localize o 
quivo de pacote personalizado (.kpg) que 
seja utilizar, ou escolha o arquivo de pacote 
rsonalizado utilizado pela última vez, na parte 

ferior da lista suspensa de pacotes.

RVAÇÃO: Se você nunca tiver criado um 
pacote personalizado, não haverá 
nenhum arquivo na lista de 
pacotes personalizados.

6. Clique em O
A janela de v
do pacote pe

7. Verifique se 
a falta de co
página. Se n
tamanho de 

Se somente uma
couber na págin
destacada em ve
uma mensagem
do arquivo de pa
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Corta

A
O
fe
d
s

1. Ex
(c

2. Cl

3. Ao
(C

4. Cl

 logo a uma página

ropriedades de Kodak 
ML-500 em LPT1: 
gina 101).

a Logo.
ers de impressão

Voltar Índicerio Avançar

ndo as impressões

DVERTÊNCIA:
 cortador é muito afiado e pode causar 
rimentos. Mantenha distância desse 

ispositivo quando a impressora estiver 
endo utilizada.

iba a tela Propriedades 
onsulte a página 101).

ique na guia Mídia.

 lado de Cortador, selecione uma opção. 
onsulte a página 33.)

ique em OK.

Adicionando um

1. Exiba a tela P
Professional 
(consulte a pá

2. Clique na gui
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3. Cl

4. Lo
o

OBSE

O
Ao
ex
nã
do

5. Cl

6. Cl
O
de

H

essão do MACINTOSH possui 
e cores, o qual sempre é usado.

out da página

umento. No menu Arquivo, 
nfigurar página para exibir a 
ogo Configurações da página.
ers de impressão

Voltar Índicerio Avançar

ique em Procurar.

calize e selecione o arquivo que contém 
logo.
RVAÇÃO: O logo deve ser um arquivo 

descompactado no formato 
TIFF (.tif) ou bitmap (.bmp).

 arquivo de logo não deve ser compactado. 
 selecionar o arquivo compactado, será 
ibida uma mensagem indicando que o driver 
o pode ler o arquivo do logo e que o formato 
 arquivo é incorreto.

ique em OK para abrir e ler o arquivo.

ique em OK.
 logo será exibido na janela de visualização 
 logos.

MACINTOS

O driver de impr
gerenciamento d

Fazendo o lay

1. Abra um doc
selecione Co
caixa de diál
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2. No
da

3. No

4. No
um
✔

✔

✔

✔

Na
pe
A 
fá

5. Na
✔

✔

✔

6. Na

7. Cl

 tamanho de papel personalizado

 O recurso está disponível somente 
a partir do MAC OS 10.2.3.
iálogo Configurar página (consulte 
), no menu Configurações, 
manho de papel personalizado. 

ovo. 

me para o tamanho de papel 
o.

s para a altura, a largura e as 
impressora. 

alvar. 
ersonalizado se tornará acessível 
enu Tamanho do papel.
ers de impressão

Voltar Índicerio Avançar

 menu Configurações, selecione Atributos 
 página.

 menu Formatar para, selecione ML-500.

 menu Tamanho do papel, selecione 
a opção: 
8,5 x 7 pol. (21,6 x 17,8 cm) 
8,5 x 11 pol. (21,6 x 27,9 cm) 
8,5 x 12 pol. (21,6 x 30,5 cm)
8,5 x 14 pol. (21,6 x 35,5 cm)

 parte inferior da lista há papéis 
rsonalizados.
configuração-padrão (conforme vem de 
brica) é 8,5 x 11 pol. (21,6 x 27,9 cm).

 seção Orientação, selecione uma opção:
Retrato
Paisagem
Paisagem invertida

 janela Escala, insira um valor de 1 a 100%.

ique em OK.

Adicionando um

OBSERVAÇÃO:

1. Na caixa de d
a página 117
selecione Ta

2. Clique em N

3. Digite um no
personalizad

4. Insira valore
margens da 

5. Clique em S
O tamanho p
a partir do m
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Usan

1. Ab
se

painel desejado na lista.
ers de impressão

Voltar Índicerio Avançar

do a caixa de diálogo de impressão

ra um documento. No menu Arquivo, 
lecione Imprimir.

2. Selecione o 
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 A
✔

✔

✔

✔

✔

✔

✔

3. Al

4. Cl

m resumo de configurações 

e diálogo Imprimir (consulte a 
), selecione Sumário.
rações atuais serão exibidas.
ers de impressão

Voltar Índicerio Avançar

s seguintes opções estão disponíveis:
Cópias e páginas
Layout
Opções de saída
Logo
Opções da impressora
Pacotes
Resumo

tere as configurações conforme o necessário.

ique em Imprimir.

Visualizando u
de impressão

✔ Na caixa d
página 119
As configu
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Adici

1. Na
pá

r logo. 

elecionar. 

arquivo para o logo.

 O logo deve ser um arquivo com 
extensão PICT.

brir.
exibido na janela de visualização 

o o logo
a posição vertical e horizontal, 
 de 0 a 100.
vertical: 0 = margem superior da 
imagem; 100 = margem inferior.
horizontal: 0 = margem esquerda 
de imagem; 100 = margem direita.
ers de impressão

Voltar Índicerio Avançar

onando um logo a uma página

 caixa de diálogo Imprimir (consulte a 
gina 119), selecione Logo.

2. Marque Usa

3. Clique em S

4. Selecione o 

OBSERVAÇÃO:

5. Clique em A
O logo será 
de logos. 
Posicionand
Para alterar 
insira valores
✔ Posição 

área de 
✔ Posição 

da área 
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 E
✔

Ed
✔

6. Cl
A 
na

Obse
✔

✔

ções da impressora

ões da impressora permite a 
amento do papel e das opções de 
ora, além de possibilitar tornar as 
 nítidas.
ers de impressão

Voltar Índicerio Avançar

ditando a opacidade
Para editar a opacidade do logo, insira 
um valor entre 1 e 100% (quanto maior 
o percentual, maior a opacidade).

itando a escala
Para editar a escala do logo, insira um valor 
entre 1 e 400% (ou até a imagem exceder a 
área de imagem; o que acontecer primeiro).

ique em Imprimir.
posição do logo na página impressa é exibida 
 janela de visualização de layouts. 

rvações:
 Por ser aplicado à imagem após o 
gerenciamento de cores ICC, o logo não 
pode sofrer gerenciamento de cores.

Por ser aplicado à imagem após a aplicação 
de �Páginas por folha�, o logo não se aplica 
a páginas da folha.

Usando as op

O Painel de opç
seleção do acab
corte da impress
impressões mais
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Escol

1. Na
pá
(c

2. Se

3. Se
✔

✔

ressões

CIA:
 é muito afiado e pode causar 
. Mantenha distância desse 
 quando a impressora estiver 
ada.

diálogo Imprimir (consulte a 
 selecione Opções da impressora 
ágina 122).

nu suspenso Cortador.

a opção. (Consulte a página 33.)

primir.
 A configuração-padrão 
(conforme vem de fábrica) é 
1 corte (separar impressões).
ers de impressão

Voltar Índicerio Avançar

hendo brilhoso ou opaco

 caixa de diálogo Imprimir (consulte a 
gina 119), selecione Opções da impressora 

onsulte a página 122).

lecione o menu XtraLife. 

lecione uma opção: 
Brilhoso � ativa o perfil ICM �brilhoso� 
no trabalho de impressão
Opaco � ativa o perfil ICM �opaco� 
no trabalho de impressão 

Cortando as imp

ADVERTÊN
O cortador
ferimentos
dispositivo
sendo utiliz

1. Na caixa de 
página 119),
(consulte a p

2. Clique no me

3. Selecione um

4. Clique em Im
OBSERVAÇÃO:
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ressões mais nítidas

diálogo Imprimir (consulte a 
 selecione Opções da impressora 
ágina 122).

nu suspenso Cortador.

a opção: 
a � não aplicar nitidez ao trabalho 
ssão 
� aplicar nitidez normal ao trabalho 
ssão
licar alta nitidez ao trabalho de 
o

primir.
 A configuração-padrão (conforme 
vem de fábrica) é Normal.
ers de impressão

Voltar Índicerio Avançar

Tornando as imp

1. Na caixa de 
página 119),
(consulte a p

2. Clique no me

3. Selecione um
✔ Nenhum

de impre
✔ Normal 

de impre
✔ Alta � ap

impressã

4. Clique em Im
OBSERVAÇÃO:
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Utiliz
Na im
págin
impre
Por ex
�13 x
o resu
outra 
taman

Os tam
exato
págin
de imp
as ima
Você 

✔

✔

✔

 de impressão padrão

a 107 para ver a definição 
mpressão padrão.
tamanho de papel 8.5 x 14 
cm) (consulte a página 117).

Será preciso usá-lo em todos 
os pacotes-padrão.
ers de impressão

Voltar Índicerio Avançar

ando a impressão de pacote
pressão de pacotes, você envia uma única 
a de documento à impressora e obtém 
ssos de vários tamanhos de página. 
emplo, se você selecionar o pacote 

18 cm e 9 x 13 cm e fotos para documentos�, 
ltado será uma impressão de 13 x 18 cm, 
de 9 x 13 cm e várias impressões em 
ho documento. 

anhos da impressão talvez não sejam 
s devido à razão de definição das imagens da 
a de documento. Para preencher toda a área 
ressão, talvez seja necessário redimensionar 
gens da página antes da impressão.

pode:

Usar pacotes de impressão padrão 
(consulte a página 125)
Criar pacotes de impressão personalizados 
(consulte a página 133)
Usar pacotes de impressão personalizados 
(consulte a página 126)

Usando pacotes

Consulte a págin
dos pacotes de i
1. Selecione o 

(21,6 x 35,6 

IMPORTANTE: 
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2. Na
pá

3. Na
pa

4. Cl

 de impressão personalizados

cote de impressão personalizado, 
a 133.
diálogo Imprimir (consulte a 
 selecione Pacotes.

elecionar pacote personalizado.

arquivo de pacote personalizado 
tilizar. 

 Caso um pacote personalizado 
tenha sido selecionado 
anteriormente, ele será exibido 
na parte inferior da lista. 

primir. 
isualização exibirá o layout do 
nalizado.

 parte do pacote personalizado 
a, a imagem será parcialmente 
rmelho. Além disso, será exibida 

 indicando que algumas imagens 
cote estão fora da página.
ers de impressão

Voltar Índicerio Avançar

 caixa de diálogo Imprimir (consulte a 
gina 119), selecione Pacotes.

 lista suspensa Pacote, escolha o 
cote-padrão que deseja utilizar.

ique em Imprimir. 

Usando pacotes

Para criar um pa
consulte a págin
1. Na caixa de 

página 119),

2. Clique em S

3. Selecione o 
que deseja u

OBSERVAÇÃO:

4. Clique em Im
A janela de v
pacote perso

Se somente uma
couber na págin
destacada em ve
uma mensagem
do arquivo de pa
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Obtendo

Além 
recurs
Utilitá

✔

✔

✔

✔

✔

uda on-line
s dispõem de Ajuda:
 ML-500

 impressão

o
os drivers de impressão

izar o sistema de Ajuda de cada 
r ajuda contextual para os itens 
nelas.

litários do ML-500 estiverem 
a correspondente ao seu sistema 
Se os aplicativos Configuração, 
ssão ou Calibragem também 
, os sistemas de Ajuda 
à janela atual (consulte a 
Utilitários do ML-500 estarão 
or exemplo, o aplicativo de 
 atual, seu sistema de Ajuda 
endo ajuda

Voltar Índicerio Avançar

 ajuda

do presente Guia do usuário, os seguintes 
os podem fornecer-lhe informações sobre os 

rios do ML-500:

Ajuda on-line

O CD do sistema de impressão fotográfica 
digital KODAK PROFESSIONAL ML-500, que 
contém documentação multimídia

O website do sistema de impressão 
fotográfica digital KODAK PROFESSIONAL 
ML-500:
http://www.kodak.com/global/en/service/softw
are/ML500/ml500Software.jhtml 

Perguntas mais freqüentes: 
Visite 
http://www.kodak.com/global/en/service/profe
ssional/products/ekn017852.jhtml?id=0.3.26.
6.18&lc=en e selecione Perguntas mais 
freqüentes.

Suporte técnico (1 800 15 00 00)

Usando a Aj
Os seguintes iten

✔ Utilitários do
✔ Servidor de
✔ Calibragem
✔ Configuraçã
✔ A maioria d

Você pode visual
aplicativo ou obte
constantes das ja

Se apenas os Uti
abertos, só a Ajud
estará acessível. 
Servidor de impre
estiverem abertos
correspondentes 
página 25) e aos 
acessíveis. Se, p
configuração for o
estará acessível.

http://www.kodak.com/global/en/service/software/ML500/ml500Software.jhtml
http://www.kodak.com/global/en/service/software/ML500/ml500Software.jhtml
http://www.kodak.com/global/en/service/professional/products/ekn017852.jhtml?id=0.3.26.6.18&lc=en
http://www.kodak.com/global/en/service/professional/products/ekn017852.jhtml?id=0.3.26.6.18&lc=en
http://www.kodak.com/global/en/service/professional/products/ekn017852.jhtml?id=0.3.26.6.18&lc=en
http://www.kodak.com/global/en/service/professional/products/ekn017852.jhtml?id=0.3.26.6.18&lc=en
http://www.kodak.com/global/en/service/professional/products/ekn017852.jhtml?id=0.3.26.6.18&lc=en
http://www.kodak.com/global/en/service/professional/products/ekn017852.jhtml?id=0.3.26.6.18&lc=en
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Visua

Com e
pode 
1. Na

a 
Po
da

 Sumário, Índice ou Pesquisar 
r até o tópico de Ajuda desejado.
endo ajuda

Voltar Índicerio Avançar

lizando um sistema de Ajuda

xceção dos Drivers de impressão, a Ajuda 
ser exibida conforme abaixo descrito:
 janela do aplicativo atual, selecione a Ajuda 

ele correspondente no menu Ajuda.
r exemplo, no menu Ajuda, selecione Ajuda 
 configuração e Tópicos da Ajuda.

2. Use as guias
para navega
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Visua

WIND
1. Em

no

2. Se
em

3. Cl

MACI
✔

a contextual

 seguintes procedimentos para 
rição de um item de uma janela:
 o botão direito em um item 
lo, em um botão ou lista) e, 

a, com o esquerdo no popup 
to?.

a tecla F1 para obter informações 
quer item destacado em uma 

e diálogo Imprimir, clique no 
endo ajuda

Voltar Índicerio Avançar

lizando a Ajuda para drivers de impressão

OWS:
 qualquer aplicativo, selecione Imprimir 
menu Arquivo.

lecione a impressora do ML-500 e clique 
Propriedades.

ique no botão Ajuda.

NTOSH:
Inicialize o Centro de Ajuda e selecione 
Ajuda do ML-500.

Usando a Ajud

WINDOWS:

Escolha um dos
visualizar a desc

✔ Clique com
(por exemp
em seguid
O que é is

✔ Pressione 
sobre qual
janela.

MACINTOSH:
✔ Na caixa d

botão .
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Solução 

Motivo

A me
sem r

lte o Guia do operador do ML-500):
o de impressão está completamente 

do corretamente.
do corretamente.
quadamente todos os rolos.

Nenh
instal

licativo do Servidor de impressão 
itor da porta. Verifique se a pasta de 
ágina 46) antes de instalar o monitor 

Image  mais de 8,533 pol. (21,67 cm) de 
) de comprimento e não se encaixa 

slocamento seja definido como zero.

Image  menos que 150 linhas (1,27 cm) 

Deslo ais largo que o papel, mas se 
to fosse menor.

Form ter um dos seguintes formatos: 
Rosetta (*.ros).
ção de problemas

Voltar Índicerio Avançar

de problemas

Problema ou mensagem de erro

nsagem indica que o ML-500 está 
ibbon 

Verifique o seguinte (Consu
✔ Se o conjunto do cilindr

parafusado.
✔ Se o ribbon está instala
✔ Se o ribbon está enrola
✔ Se o papel envolve ade

uma pasta de origem é exibida durante a 
ação do monitor da porta

É necessário executar o ap
antes da instalação do mon
origem foi criada (consulte p
da porta.

m grande demais O trabalho de impressão tem
largura e/ou 37 pés (11,28 m
na página mesmo que o de

m pequena demais O trabalho de impressão tem
de extensão.

camento grande demais O trabalho de impressão é m
encaixaria se o deslocamen

ato de arquivo incompatível O arquivo de imagem deve 
JPEG (*.jpg), TIFF (*.tif) ou 
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Perfil nto de cores foi corrompido 

O driv
O form

em ser compactados. Eles devem ser 
o formato TIFF (.tif) ou bitmap (.bmp).

O trab
na sa

u edita um trabalho, a impressão é 
e a impressão será automaticamente 

Não é
o driv evidamente conectados? 

erador do ML-500.)
 na lista de impressoras 
 diálogo Imprimir?
r?
figurações de impressão 

Há ar
se do

 dobra do ribbon.
 lote de número diferente
m ribbon opaco, tente usar um ribbon 
rtefato desaparece.

Motivo
ção de problemas

Voltar Índicerio Avançar

 de gerenciamento de cores inválido Algum perfil de gerenciame
ou inutilizado.

er não consegue ler o arquivo de logo. 
ato está incorreto.

Os arquivos de logo não dev
arquivos descompactados n

alho não é impresso (folha em branco 
ída)

Quando você move, exclui o
suspensa. Conclua a tarefa 
retomada.

 possível imprimir do aplicativo usando 
er de impressão

Verifique o seguinte:
✔ Todos os cabos estão d

(Consulte o Guia do op
✔ A impressora é exibida

disponíveis da caixa de
✔ Você selecionou o drive
✔ Você selecionou as con

adequadas?

tefatos nas impressões (borda superior 
bra)

Isso pode ser causado pela
Tente usar um ribbon de um
Se o problema ocorrer com u
brilhoso para verificar se o a

Problema ou mensagem de erro
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Ocorr
espaç de ser o WINDOWS XP Home Edition 

onsulte a página 1 para obter os 
ara o sistema-servidor.
stalada é a mais recente? Consulte a 

Ao im
de 8,5
branc

 (no PHOTOSHOP), selecione Page 
No menu File (Arquivo), selecione a 
lecione um novo tamanho de página.

O form
lista s
págin

 8,53 pol (21,67 cm).

Motivo
ção de problemas

Voltar Índicerio Avançar

em os erros nº 1001, 1005 ou 1023 ou um 
o em branco aparece nas impressões.

Verifique o seguinte:
✔ A causa do problema po

instalado no servidor. C
requisitos de sistema p

✔ A versão do firmware in
página 36.

primir do ADOBE PHOTOSHOP, imagens 
 x 14 pol. são cortadas ou páginas em 

o são impressas.

Para solucionar o problema
Setup (Configurar página). 
impressora do ML-500 e se

ulário personalizado não é exibido na 
uspensa Tamanho do papel (consulte a 
a 105).

Uma das medidas deve ser

Problema ou mensagem de erro
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ApêndiceCria
impr

Você 
pacot
de pro
de tex
e esp
na pá
arquiv
apliqu

OBSE

m do trabalho de impressão, 
a indicar:
 entre o lado esquerdo da área 
do papel e o lado esquerdo da 

 entre o lado esquerdo da área 
do papel e o lado esquerdo da 

a imagem

ento da imagem
ndice A

Voltar Índicerio Avançar

 A:               Apêndice Ando layouts ou pacotes de 
essão personalizados

pode criar um arquivo de layout ou modelo de 
e personalizado utilizando qualquer aplicativo 
cessamento de texto e salvá-lo como arquivo 
to. Utilize pixels para o tamanho das imagens 
ecifique onde deseja que elas sejam exibidas 
gina impressa. Antes de imprimir, selecione o 
o de modelo de pacote personalizado e 
e-o ao trabalho de impressão.

RVAÇÃO: Utilize como exemplos os 
arquivos de amostra do CD que 
acompanha a impressora do 
ML-500 para criar seus arquivos 
de modelo de pacote 
personalizado.

Para cada image
utilize pixels par

✔ a distância
imprimível 
imagem

✔ a distância
imprimível 
imagem

✔ a largura d

✔ o comprim
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Espec

Utilize
reserv
perso

Tipo: 

Versã

#<com

x1,y1,

x2,y2,

xN,yN

✔

✔

✔

# indica o início de um comentário. 
mentário é indicado por <EOL> 

ha, tecla Enter ou Return). 
ários podem ser exibidos 
er lugar.

perior esquerdo da imagem N é 
r xN, yN refere-se ao dado de 0,0 
primível da página.

ões da imagem N estão em 
teiros identificados por xdimN, 
 números inteiros com valor 

6.

 x e y são números inteiros 
eparados por vírgulas.

ma especificação de imagem 
por <EOL> (Fim de linha, 
ou Return).

lua pelo menos uma imagem 
o arquivo.
ndice A

Voltar Índicerio Avançar

ificações para criar o arquivo de exemplo

 o formato a seguir para definir os espaços 
ados para as imagens no seu exemplo 

nalizado: 

KPKG<EOL>

o 1.0<EOL>

entários><EOL>

xdim1,ydim1<EOL>

xdim2,ydim2<EOL>

,xdimN,ydimN<EOL>

O campo Tipo requer os 4 caracteres KPKG.

O campo Versão requer os 2 dígitos 
separados por um único decimal 
(1.0 no exemplo).

Utilize pixels para as dimensões e locais da 
imagem.

✔ O símbolo 
O fim do co
(Fim de lin
Os coment
em qualqu

✔ O canto su
definido po
da área im

✔ As dimens
números in
ydimN sem
abaixo de 

✔ Os valores
positivos s

✔ O fim de u
é indicado 
tecla Enter

✔ Sempre inc
completa n
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Glossário
Arqui

O a
a se
apli

Arqui
Usa
imp
o ta
par

Arqui
Arq
açõ
do M

Arqui
Arq

Brilho
Aca
exte

dia
ontém dados sobre os tipos de 
pressora pode utilizar. e sobre 
o afeta a calibragem. 

ão
ssão é a lista dos trabalhos que 
ressão. A fila de impressão exibe 
ópias, o tipo do arquivo de 
tus atual e a origem do arquivo 
lho numerado.

pressão com diversas cópias de 
 de página (por exemplo, duas 
 10 x 15 cm).

las de pesquisa.
ssário

Voltar Índicerio Avançar

Glossário
vo de comando (*.kmd)
rquivo de comando especifica a imagem 
r impressa e as configurações de trabalho 

cáveis a essa imagem. 

vo de modelo
do na criação de layouts ou pacotes de 
ressão personalizados, o modelo define 
manho e a posição dos espaços reservados 
a as imagens.
vo de registro
uivo de texto (*.txt) que registra todas as 
es executadas pelo Servidor de impressão 

L-500.
vo Rosetta
uivo criado pelos drivers de impressão.

so
bamento brilhante que reveste a superfície 
rna do papel.

Catálogo de mí
Arquivo que c
mídia que a im
a mídia que nã

Fila de impress
A fila de impre
aguardam imp
o número de c
imagem, o sta
de cada traba

Layout
Uma única im
igual tamanho
impressões de

LUT
Consulte Tabe
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Nome
O n
pro
tipo
e la

Objet
A re

Opac
Aca
exte

Pacot
Um
de p
uma
9 x

Paine
O p
do M
e er

 de origem

ada para impressão de arquivos 
 arquivos de imagem nela 

utomaticamente enviados para 
alhos de impressão.

mputadores remotos conectado 
ema-servidor, por sua vez 
pressora do ML-500. Se você for 
 para WINDOWS do ML-500 para 
ecessário instalá-lo nos 
e.
ssário
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 da mídia
ome da mídia é uma combinação de várias 
priedades de mídia: conjunto de ribbons, 
de papel, tipo de XtraLife (brilhoso ou opaco) 

rgura da mídia.
ivo
ação desejada da impressora

o
bamento fosco que reveste a superfície 
rna do papel.
e
a impressão com diversos tamanhos 
ágina de documento (por exemplo, 
impressão de 12 x 17 cm, outra de 

12 cm e várias em tamanho documento).

l de controle da impressora
ainel de exibição na parte frontal da impressora 

L-500 que oferece informações de status 
ros.

Pasta ativa
Consulte Pasta

Pasta de origem
A pasta design
de imagem. Os
contidos são a
a fila como trab

Sistemas-cliente
Sistemas de co
es rede ao sist
conectado à im
utilizar o driver
imprimir, será n
sistemas-client
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Sistem
O s
é co
da i
sist
ML-
é ne
o m
ante
sist

Tabel
As 
per
alte
per
e co
cria
de d
na f
atua
cali

ressão
impressão é um bloco de 
ue recebe um número na fila de 
 é a combinação de um arquivo de 

s configurações específicas, a qual 
essora como imprimir a imagem. 
e impressão são impressos na 
 são adicionados à fila.
ssário

Voltar Índicerio Avançar

as-servidor
istema conectado à impressora do ML-500 
nsiderado o servidor. O aplicativo Utilitários 

mpressora ML-500 são instalados neste 
ema. Se o driver do WINDOWS para o 
500 WINDOWS for usado para impressão, 
cessário que os drivers de impressora e 
onitor da porta sejam instalados no servidor 
s dos drivers serem instalados nos 

emas-cliente.

as de pesquisa
tabelas de pesquisa (LUTs, look-up tables) 
mitem que a impressora compense as 
rações na mídia e nela própria para 
manecer operando de forma consistente 
m a mesma resposta de cor. Elas são 
das através da combinação da resposta 
ensidade desejada para a impressora, 
orma de objetivos, curvas da calibragem 
l e informações sobre a imagem de 

bragem.

Trabalho de imp
O trabalho de 
informações q
impressão. Ele
imagem e sua
informa à impr
Os trabalhos d
ordem em que
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A
adicio

im
adicio
adicio
ajuda

con
par

ajuda
ajuste
altera
analis
anális
antes
antes
aplica

bar
e
u

bar
e

fech
inic

aplica
bar

e

ela, 28
or de impressão

entas, 45

s, 44
cultando, 44

L-500
27

pressão, 43
tro, configurando, 46
, 46
ando, 75
mitidos, 76
imindo, 75

s de arquivo (MACINTOSH), 19
ce
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nando a impressora do ML-500 à lista de 
pressoras (MACINTOSH)., 20

nando mídia, 95
nando um logo a uma página, 110, 116, 121
, 127
textual, 129
a drivers de impressão, 129
 on-line, 127
s de cores temporários, 90
ndo a pasta de origem, 46
ando um indicador de calibragem, 85
e de calibragem completa, 92
 de começar a imprimir (MACINTOSH), 18
 de começar a imprimir (WINDOWS), 16
tivo de calibragem
ra de ferramentas, 81
xibindo ou ocultando, 81
sando, 81
ra de status
xibindo e ocultando, 81
ando, 82

iando, 80
tivo de configuração
ra de status, 28
xibindo ou ocultando, 28

fechando, 28
iniciando, 27
renovando a t

aplicativo Servid
barra de ferram

usando, 45
barra de statu

exibindo e o
fechando, 45
iniciando, 43
visão geral, 27

aplicativos do M
Configuração,
fechando, 24
iniciando, 23
Servidor de im

arquivo de regis
arquivo, registro
arquivos de com

comandos per
criando e impr
exemplo, 79
regras, 78

ativando serviço
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B
barra 

apli
e
u

apli
e
u

barra 
apli

e
apli

e
apli

e
Barra

liga
borda

C
cabeç

ajus
calibra

alte
ana
aná
con

ído, 98
 indicador, 84
ncia, 99
2
r, 80

um ponto inicial, 83
ráficos de dados, 97

ressora, 97
96
elos de impressora
7
elos de impressora, importando, 97
de mídia, importando, 96
a pasta de origem do servidor 

H), 19

terando, 92
pressão, 50
s trabalhos de impressão, 50

 limites da fila de impressão, 73
ando número a ser impresso, 57

nfigurações-padrão, 33
l e cabeçote de impressão
gistro, 34
ce
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de ferramentas
cativo de calibragem, 81
xibindo ou ocultando, 81
sando, 81
cativo Servidor de impressão, 45
xibindo e ocultando, 45
sando, 45
de status
cativo de calibragem, 81
xibindo ou ocultando, 81
cativo de configuração, 28
xibindo ou ocultando, 28
cativo Servidor de impressão, 44
xibindo e ocultando, 44
 de utilitários, 22
ndo e desligando, 23
s, ajustando-as nas impressões, 60

ote de impressão e cortador de papel
tando o registro, 34
gem

rando configurações, 92
lisando um indicador, 85
lise (completa), efetuando, 92
figurações, alterando, 92

evento conclu
imprimindo um
nível de tolerâ
processo de, 8
quando calibra
selecionando 
visualizando g

catálogo
modelo de imp
tipo de mídia,

catálogo de mod
importando, 9

catálogo de mod
catálogo de tipo 
compartilhando 

(MACINTOS
configurações

calibragem, al
trabalhos de im

configurações do
alterando, 55

configurando os
cópias, selecion
cortador

escolhendo co
cortador de pape

ajustando o re
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cortad
ajus

cortan

D
definin
densit
dimen
dispos
driver

Vej
driver

MA
a
c
e
fa
im
re
u
v

WIN
c
e
fa

e pacote, 113
/WINDOWS 2000, 101

 um logo a uma página, 110, 116
pressões, 109, 116
ndo uma página, 103
ela Preferências de impressão, 101
yout da página, 102
e pacote, 106, 113
101
OWS
cliente, 14
r da porta

 drivers de impressão, 100

uração de calibragem, 92
e impressoras, 36
, alocando para pastas de trabalho 
o, 73

a
5
ra, verificando, 38
ista de mídia, 96

tus, 37
ce
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or e cabeçote de impressão
tando o registro, 34
do impressões, 109, 116, 123

do hora e data, 30
ômetros aprovados, 98
sionando uma página, 103, 118
itivo de economia de energia, definindo, 31

 de impressão do MACINTOSH
a drivers de impressão, 117
s de impressão
CINTOSH
dicionando um logo a uma página, 121
ortando impressões, 123
scolhendo brilhoso ou opaco, 123
zendo o layout da página, 117
pressão de pacote, 125
quisitos de sistema, 117

sando a caixa de diálogo de impressão, 119
isualizando um resumo de configurações de 
impressão, 120
DOWS 98/ME, 111

ortando impressões, 116
xibindo a tela Propriedades, 111
zendo o layout da página, 111

impressão d
WINDOWS XP

adicionando
cortando im
dimensiona
exibindo a t
fazendo o la
impressão d
removendo,

drivers do WIND
instalando no 

drivers e monito
instalando, 7

drivers. Consulte

E
editando a config
editando a lista d
espaço em disco

de impressã
estoque de mídi

adicionando, 9
e da impresso
excluindo da l
verificando, 39
verificando sta
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etique
event
exclui

F
fecha

apli
apli
apli
apli

fila de
adic
con
rem
reo

firmwa
forçan

G
Geren
geren
gráfic

H
histór
histór
hora e

impressora, verificando, 37
ando para o painel de controle da 
29

odelos de impressora, 97
o de mídia, 96

tida, 71
out e pacote, 106, 113, 125
s de impressão 

dos, 133
pressão padrão, 107, 113, 125
s de impressão 

dos, 65, 108, 115, 126
ste, 40
ssistida, 71

37
r, 80
24
tilização, 39
tus, 38

o assistida, 70, 71

ressão, 70
ce
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tando as impressões, 59
o de calibragem concluído, 98
ndo mídia da lista de mídia, 96

ndo
cativo de calibragem, 82
cativo de configuração, 28
cativo Servidor de impressão, 45
cativos do ML-500, 24
 impressão
ionando trabalhos, 48
figurando limites, 73
ovendo trabalhos da, 66
rganizando trabalhos, 67
re, efetuando download, 36
do a impressão, 70

ciamento de cores da imagem, 100
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